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Dobro dosli u AEG! Hvala vam $to ste odabrali nas ureda;.

Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o servisu i
popravcima:
www.aeg.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije ugradnje i uporabe uredaja, pazljivo procitajte prilozene
upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili
oStecenje koji su rezultat neispravne ugradnije ili uporabe.
Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacénom mjestu za
buducéu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.
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Djeca bi trebala biti pod nhadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem i mobilnim uredajem s namjenskom
aplikacijom.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i kuéne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iSc¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za kuhanije.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kucanstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.
UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace.

UPOZORENJE: Kuhanje na plo€i za kuhanje bez nadzora
uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno i moze
dovesti do pozara.

Dim je pokazatelj pregrijavanja. Nikada nemojte koristiti
vodu za gasenje pozara kod kuhanja. IskljuCite uredaj i
pokrijte plamen, npr. protupozarnim prekrivacem ili
poklopcem.

UPOZORENJE: Uredaj se ne smije napajati preko vanjskog
sklopnog uredaja, kao $to je tajmer, ili biti spojen na krug
koji komunalna sluzba redovito ukljucuje i iskljuCuje.
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OPREZ: Postupak pripreme mora biti pod nadzorom (¢ak i
kod funkcije automatske pripreme). KratkoroCni postupak
kuhanja mora se kontinuirano nadzirati.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Ne spremajte
predmete na povrSine za kuhanje.

Metalni predmeti kao $to su nozevi, vilice, Zlice i poklopci ne
smiju se stavljati na povrsinu plo€e za kuhanje jer se mogu
zagrijati.

Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u ugradbeni
ormaric.

Za CiSc¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivac vode i paru.
Nakon upotrebe iskljucite element plo¢e za kuhanje uz
pomoc¢ njegove kontrole i ne oslanjajte se na detektor
posude.

UPOZORENJE: Ako je povrSina napuknuta, iskljucite uredaj
kako biste sprijecili mogucnost elektricnog udara. U slucaju
da je uredaj spojen na elektricnu mrezu izravno pomocu
razvodne kutije, uklonite osigurac i odspojite uredaj iz
napajanja. U svakom slucaju obratite se ovlastenom
servisnom centru.

Provjerite imate li dobru ventilaciju u prostoriji gdje je uredaj
postavljen kako biste izbjegli povratni protok plinova u
prostoriju iz uredaja u kojima izgaraju druga goriva,
ukljuCujuéi otvoreni plamen.

Uvjerite se da ventilacijski otvori nisu blokirani i da se zrak
koji sakuplja uredaj ne dovodi u kanal za ispusStanje dima i
pare iz drugih uredaja (sustavi centralnog grijanja,
termosifoni, grijaci vode itd.).

Kada uredaj radi s drugim uredajima, maksimalni vakuum
Koji se stvara u prostoriji ne smije prelaziti 0,04 mbara.
Cistite filtre za napu i uklonite naslage masnoce s uredaja
kako biste sprijeCili opasnost od pozara.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servis ili slicne kvalificirane osobe
kako bi se izbjegla opasnost.
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» Ako je uredaj priklju€en izravno na elektricnu mrezu,
elektriCna instalacija mora biti opremljena izolacijskim
uredajem koji omogucuje iskljuCivanje uredaja iz struje na
svim polovima. Potpuna isklju¢enost mora udovoljavati
uvjetima navedenim u prenaponskoj kategoriji Ill. Sredstva
za odspajanje moraju biti ugradena u fiksno oziCenje u

skladu s pravilima ozi¢enja.

+« UPOZORENUJE: Koristite samo stitnike ploCe za kuhanje
koje je dizajnirao proizvodac uredaja za kuhanje ili koje je
proizvodac uredaja naznacio u uputama za uporabu kao
prikladne ili Stitnike ploCe za kuhanje ugradene u uredaj.
Uporaba neodgovarajucih Stithnika moze uzrokovati ozljede.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStec¢enja
uredaja.

+ Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

» Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

* lzrezane povrsSine zabrtvite sredstvom za
brtvljenje kako biste sprijeCili bubrenje
uzrokovano vlagom.

» Doniji dio uredaja zastite od pare i vlage.

» Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj se nacin sprjeCava
pad vruéeg posuda s uredaja kada se
vrata ili prozor otvore.

* Ne instalirajte ispuh zraka u zidni otvor,
osim ako otvor nije namijenjen za ovu
svrhu.

Za instalaciju bez kanala, otvor ventilatora
mora se postaviti izravno na zid ili se mora
odvojiti dodatnim zidnim ormari¢em i tako
sprijeciti pristup krakovima ventilatora.
Svaki uredaj na dnu ima ventilatore za
hladenje.

Ako je uredaj postavljen iznad ladice:

— Ne pohranjujte male komade ili listove
papira koji bi se mogli uvuéi, jer mogu
ostetiti ventilatore za hladenje ili
ostetiti rashladni sustav.

— Osigurajte udaljenost od najmanje 2
cm izmedu dna uredaja i dijelova
pohranjenih u ladici.

Uklonite sve razdvajajuce ploce u

ormari¢u ispod uredaja.

2.2 Elektriéni prikljué¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

Elektri¢ni priklju¢ak mora izvesti
kvalificirani elektriCar u skladu sa shemom
prikljucivanje ili knjizicom s uputama za
instalaciju.

U slucaju instalacije ispuha te ako postoji
dodatna oprema ili je ona obavezna (zidni
ventil, prekida¢ za otvaranje/zatvaranje
prozora i/ili otvara¢ prozora) elektricno
prikljucivanje treba obaviti kvalificirani
elektri€ar u skladu sa shemom
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prikljuivanja ili knjizicom s uputama za
instalaciju.

Uredaj mora biti uzemljen.

Prije obavljanja svih zahvata provjerite je li
uredaj iskljucen iz elektricne mreze.
Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.
Provjerite je li uredaj pravilno postavljen.
Labavi i neispravni spojevi kabela
napajanja ili utikaca (ako postoji) mogu
prouzrociti zagrijavanje prikljucka.
Koristite ispravan kabel za elektricnu
mrezu.

Ne dopustite da se kabel elektricne mreze
zapetlja.

Provijerite je li instalirana zastita od udara.
Osigurajte kabel sa stezaljkom za
rasterecenje.

Pazite da kabel napajanja ili utika€ (ako
postoji) ne dodiruju vruéi uredaj ili vruce
posude kada prikljuCujete uredaj u obliznju
utiénicu.

Ne koristite adaptere s vise uticnica i
produzne kabele.

Pripazite da ne ostetite utikac (ako postoj)
ili naponski kabel. Za zamjenu kabela
napajanja kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektriCara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§éena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

ElektriCna instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omogucuije iskljuivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim
polovima. Izolacijski uredaj mora imati
kontakte s otvorom minimalne Sirine 3
mm.
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Ako se na zaslonu pojavi E3, odmah
iskljucite ploCu i provijerite jesu li elektricna
veza i mrezni napon ispravni.

2.3 Primjena

/N\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina,
elektricnog udara.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
Prije prve uporabe uklonite ambalazu,
naljepnice i zastitne folije (ako postoje).
Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani. Ventilaciju mora povremeno
provjeravati kvalificirana osoba.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

Nakon svake uporabe zonu kuhanja
postavite na "isklju¢eno".

Ne stavljajte pribor za jelo ili poklopce
posuda na zone kuhanja. Mogu postati
vruéi.

Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako dode u kontakt s vodom.

Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu i ne
stavljajte namirnice u neposredni kontakt s
njim.

Ako je povrSina uredaja napukla, odmah
iskopCajte uredaj iz napajanja kako biste
sprijecili strujni udar.

Dok uredaj radi korisnici s ugradenim
elektrostimulatorom srca moraju biti
udaljeni najmanje 30 cm od indukcijskih
zona kuhanja.

Kad hranu stavite u vruc¢e ulje, moze do¢i
do prskanja.

Nikada nemojte upotrebljavati otvoreni
plamen dok radi integrirana napa.

Ne koristite aluminijsku foliju ili druge
materijale izmedu povrsine za kuhanje i
posuda, osim ako nije drugacije navedeno
od strane proizvodaca uredaja.

Koristite samo dodatke koje je preporucio
proizvodac ovog uredaja.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od pozZara i eksplozije.

Zagrijavanjem masti i ulja mogu se
osloboditi zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite podalje od masti
i ulja kada kuhate s njima.




Pare koje oslobada jako vruce ulje mogu
izazvati zapaljenje ulja.

Koristeno ulje, koje moze sadrzavati
ostatke hrane, moze izazvati paljenje na
nizoj temperaturi od ulja koje se koristi prvi
put.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od oSteéenja uredaja.

Ne drzite vru¢e posude na upravljackoj
plo¢i kako biste izbjegli opasnost od
opeklina.

Ne stavljajte vruci poklopac na staklenu
povrSinu ploce za kuhanje.

Ne dopustite da posude tijekom kuhanja
ostane suho.

Pazite da predmeti ili posude ne padnu na
uredaj. Povr§ina se moze oStetiti.

Ne aktivirajte zone za kuhanje s praznim
posudem ili bez posuda na njima.
Nikada ne uklanjajte reSetku ili filtar nape
tijekom rada integrirane nape ili uredaja.
Nikada ne koristite integriranu napu bez
filtra za napu.

Ne prekrivajte ulaz integrirane nape
kuhinjskim posudem.

Ne otvarajte donji poklopac tijekom rada
integrirane nape ili uredaja.

Kako biste izbjegli opasnost od
zaglavljivanja, ne stavljajte male ili lagane
predmete blizu integrirane nape.

Posude od lijevanog Zeljeza ili s
oste¢enim dnom moze ogrebati staklo /
staklokeramiku. Uvijek podignite ove
predmete kad ih morate premjestiti na
povrSinu za kuhanje.

2.4 Senzor za hranu

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda i opeklina.

Senzor za hranu koristite prema namjeni.
Nemoijte ga koristiti za otvaranje ili
podizanje bilo ega.

Istovremeno koristite samo jedan Senzor
za hranu preporucen za plo¢u za kuhanje.
Nemojte ga koristiti ako je neispravan ili
ostecen.

Nemojte koristiti Senzor za hranu u
pecnici ili mikrovalnoj peénici.

Pazite da je Senzor za hranu uvijek unutar
hrane ili tekuéine, do oznake minimalne
razine.

Ocistite Senzor za hranu prije i nakon
svake uporabe. Pazite, vrh Senzor za
hranu je Siljast.

Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite nikakava abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje,
otapala ili metalne predmete. Policu
Senzor za hranu ne perite u perilici
posuda. Silikonska rucica moze promijeniti
boju, $to ne utjeCe na rad Senzor za
hranu.

Koristite originalno pakiranje za pohranu i
punjenje Senzor za hranu.

Prije stavljanja u punjac provjerite je li
Senzor za hranu hladan, Cist i suh.
Spremite Senzor za hranu na sigurno,
suho mjesto izvan dohvata djece.

2.5 Odrzavanje i €iS¢enje

Uredaj redovito ocistite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

Prije CiScenja iskljucite uredaj i ostavite ga
da se ohladi.

Ocistite uredaj toplom vodom i vlaznom
mekom krpom. Koristite samo neutralne
deterdzente. Nemoijte koristiti abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za CiSc¢enje,
otapala ili metalne predmete, osim ako
nije drugacije navedeno.

2.6 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kuéanstvu.
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2.7 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili guenja.

» Obratite se op¢inskim vlastima za

informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.

3. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja plocCe za kuhanje, zapiSite
podatke s natpisne plocice. Natpisna plocica
nalazi se na dnu plo¢e za kuhanje.

Serijski broj .........cccccvvvennnn.

3.2 Ugradne ploce za kuhanje

Ugradne ploCe za kuhanje smijete koristiti
jedino nakon uklapanja u odgovarajuce,
normirane ormare za ugradnju i radne ploce.

3.3 Pri€évrséivanje brtve

Instalacija na vrhu

1. Ocistite radnu plo¢u oko rezanog
podrucja.

2. Postavite isporu¢enu 2x6 mm brtvenu
traku oko donjeg ruba plo¢e za kuhanje,
uz vanjski rub. Ne rasteZite je. Pazite da
krajevi brtvene trake budu na sredini
jedne strane ploce za kuhanje.

3. Kad rezete brtvenu traku na potrebnu
duzinu dodajte nekoliko milimetara.

4. Spojite dva kraja brtvene trake.
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« IskopcCajte uredaj iz elektricnog napajanja.
» Odrezite elektri¢ni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

INTEGRIRANA INSTALACIJA

1. Ocistite Zljebove u radnoj plogi.

2. Odrezite isporu¢enu 3x10 mm brtvenu
traku na Cetiri trake. Trake moraju biti
jednake duljine kao i Zljebovi.

3. Krajeve traka odrezite pod kutom 45°.
Trebale bi to€no pristajati u kutove
Zljebova.

4. Stavite trake na Zljebove. Ne rastezite
trake. Ne lijepite krajeve traka jedan
preko drugog.

Nakon §to sastavite plo€u za kuhanje,

silikonom zabrtvite preostali razmak izmedu

staklokeramike i radne ploce. Uvjerite se da
silikon ne dolazi ispod staklokeramike.

3.4 Montaza

Za detaljne informacije o sastavljanju ploce
za kuhanje pogledajte knjizicu s uputama.
Slijedite shemu povezivanja plo¢e za kuhanje
i shemu povezivanja prekidaca za prozor

naljepnicama ispod plo¢e za kuhanje.

@

Samo za odabrane zemlje

U slucaju instalacije ispuha, moze biti
potrebna sklopka prozora (savjetujte se s
ovlastenim tehni¢arom). Morate ga kupiti
zasebno, jer nije isporuc¢en s napom.
Prekidac za prozor mora instalirati
ovlasteni tehni¢ar. Pogledajte knjizicu s
uputama.




Ako je uredaj postavljen iznad ladice,
ventilacija plo€e za kuhanje moze zagrijati

predmete spremljene u ladici tijekom procesa

kuhanja.

INSTALACIJA NA VRHU
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Pronadite videozapis s uputama ,Kako
instalirati AEG uredaj za izvlaCenje pare na
plo¢i za kuhanje” upisivanjem punog naziva
navedenog na grafickom prikazu u nastavku.

@ YouTube

How to install your AEG
induction extractor hob

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Sklop kucista filtra

Uredaj se mora uvijek koristiti sa svim
isporu¢enim filtrima.

Prije prve uporabe provjerite jeste li umetnuli
dugotrajne ugljene filtre u kuciste s drékama
prema unutra. Pogledajte poglavlje "CiS¢enje
filtra nape". Nakon $to je kuciste filtra
sastavljeno, stavite ga u unutrasnjost nape i
postavite reSetku na napu.

3.5 Prikljuéni kabel

* Ploca za kuhanje opremljena je prikljuénim
kabelom, a moze se koristiti samo s A
osigurac¢ima i sigurnosnom uti¢nicom.

e Za zamjenu oste¢enog mreznog kabela
upotrijebite tip kabela koji podnosi
temperaturu od 125 °C ili viSu.

» Obratite se svom lokalnom servisnom
centru. Priklju¢ni kabel moze zamijeniti
samo kvalificirani elektricar.

/\ UPOZORENJE!

Sve elektri¢ne priklju¢ke mora izvesti
kvalificirani elektric¢ar.

/\ OPREZ!

Zabranjeno je spajanje preko kontaktnih
utikaca.

/\ OPREZ!

Nemoijte busiti niti lemiti krajeve Zice. To
je zabranjeno.

/\ OPREZ!

Ne spajajte kabel bez ¢ahure na kraju
kabela.

Monofazni priklju¢ak

1. Uklonite ¢ahuru s kabela s crnih i smedih
Zica.

2. Uklonite dio izolacije s krajeva smedih i
crnih kabela.

3. Spojite krajeve crnih i smedih kabela.

4. Postavite novu zavrSnu ¢ahuru Zice na
zajednicki kraj Zice (potreban je poseban
alat).

NL prikljuc¢ak

1. Uklonite ¢ahuru s kabela s plavih Zica.

2. Uklonite dio izolacije s plavih krajeva
kabela.

3. Postavite novu zavrSnu ¢ahuru Zice na
svaki kraj zice (potreban je poseban alat).

QD 220-240 V~

SN —
N s

N::

400V2N~
(SR I

gy E—

L1

220-240 V~
(R E—

L —

L1
L2 é

Py E—

e —
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@ 220-240 v~

Dvofazni priklju¢ak: 400 V2N~

Monofazni priklju¢ak: 220 -
240 V~

5x1,5 mm? 5x1,5 mm? ili 4x2,5 mm? 5x1,5 mm? ili 3x4 mm?
@ Zuta - zelena @ Zuta - zelena @ Zuta - zelena
N Plava i plava N Plava i plava N Plava i plava
L1 Crna L1 Crna L Crna i smeda
L2 Smeda L2 Smeda

4. OPIS PROIZVODA

4.1 Pregled uredaja

Resetka

Kuciste filtra za masnocu
Filtar za masnocu (neuklonijivi)
Dugotrajni ugljicni filtar

@ Ploc¢a za kuhanje
Adapter cijevi za zrak

Posuda za kapanje (ispod sustava nape)

Bl Prikljudak cijevi za zrak za straznju
stienku
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4.2 Raspored povrSine za kuhanje

Indukcijska zona kuhanja
Upravljacka plo¢a

Fleksibilno indukcijsko polje za kuhanje
Y— sastoji se od ¢etiri dijela

Napa

JEEEII

Detaljne informacije o veli¢inama zona
kuhanja potrazite u poglavlju "Tehnicki
[ podaci".

4.3 lzgled upravljacke ploce

Glavni prikaz

0He

Ohn L)

| G-

£ pEo

Oznaka Opis
(D Za ukljugivanje i iskljucivanje ploce za kuhanje.
EI Zona s funkcijama Przenje u tavi i Vrenje.
% Za postavljanje funkcija nape.
EI Zona s Vrenje funkcijom.
. Pre€ac za Flex Bridge. Za prebacivanje izmedu tri dostupna nacina rada: Standardni /
Big Bridge / Max Bridge. Funkcija kombinira dvije zone kuhanja u segmente.
m ﬁf Precac funkcije nape.
oo ie pri
o8 Za otvaranje prikaza zone.
E j— Za otvaranje Izbornik.
E / Indikator Senzor za hranu.
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Oznaka Opis

m = Indikator WiFi.

ProsSireni prikaz

I I ! I ||
! ! I O 125345678 QI Bolusr Allno @
] I --- Speed 1

. o & L
80 & ! ] ®

| | FUNCTIONS DISHES [

2] 0 OEEE E B m

Popis funkcija moze varirati ovisno o verziji softvera.

o [ e
. .

Oznaka Opis

Postavke. Za otvaranje postavki plo¢e za kuhanje.

=
<

Flex Bridge. Za prebacivanje izmedu tri dostupna nacina rada: Standardni / Big Brid-
ge / Max Bridge. Funkcija kombinira dvije zone kuhanja u segmente.

()
o [ §
oD
—

Blokiranje. Za zaklju¢avanje / otklju€avanje upravljacke ploce.

=
B2

|| Pauza. Za postavljane svih aktivnih zona kuhanja na najnizu postavku topline.

1-9 Za postavljanje stupnja kuhanja.

Boost Za aktiviranje maksimalne postavke topline.

Ruc¢no / Auto Za prikaz trenutac¢ne postavke ventilatora nape.

@ Za zaustavljanje / ponovno pokretanje nape.

(ofp R~ ol o)~

@ Tajmer nape. Za postavljanje tajmera za napu.

@ Postavke nape. Za otvaranje postavki nape.

Breeze Za ukljucivanje funkcije Breeze.

Za otvaranje ru¢nih postavki nape.

BEEEE
X
c
[e]
>
o

Jela Za odabir unaprijed postavljenih automatskih programa za razlicite vrste jela.
FUNKCIJE Za odabir automatskih programa za razli¢ite nacine kuhanja.
éf Eienjel u tavi. Za przenje raznih vrsta vrste hrane s automatski kontroliranim razina-
a topline.
o Topljenje. Za topljenje razli¢itih proizvoda, npr. Cokolade ili maslaca.
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Oznaka Opis

Vrenje. Za automatsko podeSavanje temperature vode tako da ne vrije kada dosegne
toCku vrenja.

Kretanje po zaslonu

Simbol Opis

OK Za potvrdu odabira ili postavke.

X Za zatvaranje sko¢nog prozora.

AN Za sazimanje / pro$irenje uputa na zaslonu.

» Za aktivaciju/deaktivaciju opcije.

<> Za pomicanje nazad / naprijed za jednu razinu u Izbornik.

4.4 Senzor za hranu

= S

TocCka mjerenja
Oznaka minimalne razine
Preporuceni rspon uranjanja (za tekucine)

Kuka za postavljanje Senzor za hranu na
rub

DENE

Poklopac
Punja¢

]

Kontrolno svjetlo

5. PRIJE PRVE UPOTREBE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
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5.1 Kretanje po zaslonu

& I [l

Auto ©
[}

— ¥

m @ a

& ¥

C o [ o=

]

2
@Q EE>

Za kretanje po zaslonima dodirnite simbole na dnu zaslona. Takoder mozete prijeci prstom
ulijevo kako biste upravljali postavkama za napu ili udesno kako biste dosegli Izbornik.

®

Ako zaslon ne reagira odmah, pripazite da dodirnete srediste odabranog simbola/opcije ili

pokusate jo$ malo pritisnuti.

5.2 Prvo spajanje na elektriénu
mrezu

Kad prikljucite ploCu za kuhanje na elektri¢nu
mrezu morate postaviti Jezik, Osvjetljenje,
Glasnoca zvuka i Tonovi tipki.

Postavke mozete promijeniti u Izbornik >
Postavke > Postavljanje. Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

5.3 FlexPower

FlexPower definira koliko je elektricne
energije plo¢a za kuhanje ukupno trosi, u
granicama kuénih instalacijskih osiguraca.

Uredaj izvorno radi na najviSoj mogucoj razini
snage. Mozete promijeniti maksimalnu snagu
ako instalacija ne podrzava punu snagu.

®

Ako je razina snage niza od 2000 W, ne
mozete ukljuciti bilo koje automatske
programe (Jela ili FUNKCIJE).

1. Iskljucite plocu za kuhanje.

2. Provijerite jesu li sve zone kuhanja
isklju¢ene.

3. Na zaslonu dodirnite == za otvaranje
I1zbornik.

4. Oznacite Postavke > Postavljanje >
FlexPower i odaberite odgovarajuéu
razinu snage.

5. Dodimnite < ili X. Slijedite upute na
zaslonu za potvrdu odabira.

/\ OPREZ!

Provjerite odgovara li odabrana snaga
instalaciji osigurac¢a u domacinstvu.

5.4 Bezi¢na / aplikacijska veza

Za koristenje aplikacije plo¢a za kuhanje
mora biti spojena na bezi¢nu mrezu. WiFi je
prema zadanim postavkama ukljucen.

1. Dodimnite —.
2. Odaberite Postavke > Veze > WiFi.

3. Dodirnite B kako biste aktivirali WiFi.
Plo¢a za kuhanje sada je spremna za
povezivanje s bezicnom mrezom i s
aplikacijom.

4. Dodirnite SPOJI.

5. Preuzmite aplikaciju. Skenirajte QR kod
koji se nalazi na poledini korisni¢kog
prirucnika ili preuzmite aplikaciju izravno
iz trgovine aplikacija.

6. Otvorite aplikaciju i registrirajte se kako
biste dobili racun.

7. Dodavanje novoga uredaja.

8. Slijedite upute u aplikaciji za dovrSetak
postupka povezivanja.
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Promjena / deaktivacija mrezne veze

Za iskljucivanje plo¢e za kuhanje iz kuéne
mreze:

1. Dodirnite —.
2. Odaberite Postavke > Veze > WiFi:

» Zaisklju€ivanje iz bezicne mreze

dodirnite ODSPOJI.

» Zaisklju€ivanje WiFi dodirnite »
Za povezivanje plo¢e za kuhanje s novom
beziénom mrezom pogledajte gore navedenu
"Bezi¢na/aplikacijska veza".

5.5 Senzor za hranu uparivanje i
kalibriranje

Va$a ploc¢a za kuhanje nije uparena s Senzor
za hranu nakon isporuke. Uparite ga prije
prve uporabe ili kad ga zamijenite novim.

Kako biste osigurali to€ne temperature, uvijek
kalibrirajte Senzor za hranu nakon
uparivanja.

1. Dodirnite =.

2. Odaberite Postavke > Veze > Bluetooth.

3. Dodirnite " J kako biste aktivirali
Bluetooth.

Plo¢a za kuhanje automatski pronalazi

dostupan pribor. Ako se vas Senzor za hranu

ne pojavi na popisu, provjerite je li pun. Zatim

ga protresite ili dvaput dodirnite dok svjetlo ne

pocne treperiti.

4. Odaberite Senzor za hranu s popisa i
slijedite upute na zaslonu za dovrSetak
postupka uparivanja.

6. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

6.1 Aktiviranje i deaktiviranje

Dodirnite na D 1 sekundu za aktiviranje ili
deaktiviranje plo€e za kuhanje.

16 HRVATSKI

Nakon uparivanja, zaslon automatski

prikazuje zaslon za kalibraciju.

5. Dodirnite START i slijedite upute na
zaslonu kako biste dovrsili postupak
kalibracije.

Ako u ovom koraku ne kalibrirate Senzor za

hranu, mozete to uciniti kasnije. Ponovno

unesite Bluetooth postavke i odaberite

Senzor za hranu za nastavak postavljanja.

Za koristenje svih funkcija najprije kalibrirajte

Senzor za hranu.

Resetiranje / uklanjanje Senzor za
hranu

U bilo kojem trenutku mozete resetirati
Senzor za hranu ili ga odvojiti od ploce za
kuhanje.

1. Dodirnite =—=.
2. Odaberite Postavke > Veze > Bluetooth.
Na zaslonu se prikazuje spojeni Senzor za
hranu.
3. Dodirnite Senzor za hranu.

» Da biste ponovno kalibrirali Senzor za

hranu, dodirnite PONISTI.
» Za uklanjanje Senzor za hranu s ploce

za kuhanje dodirnite Jug
Za ponovno povezivanje Senzor za hranu ili
dodavanje novog, pogledajte "Senzor za
hranu uparivanje i kalibriranje".

6.2 Automatsko iskljuc¢ivanje

Funkcija automatski isklju€uje plocu za
kuhanje ako:

* su sve zone kuhanja iskljuene,

* ne podeSavate postavku grijanja nakon
Sto aktivirate ploCu za kuhanje.

« prolili ste ili ste stavite nesto na
upravljacku plo¢u duze od 10 sekundi
(tava, krpa itd.). Oglasava se zvuéni signal
i ploCa se iskljucuje. Uklonite predmet ili
o istite upravljacku plocu.



» plo€a za kuhanje se previSe zagrijava
(npr. kad se posuda za kuhanje presusi).
Neka se zona kuhanja ohladi prije
ponovnog koristenja ploc¢e za kuhanje.

» Kkoristite pogre$an pribor za kuhanje ili na
odredenoj zoni nema posuda. Indukcijska
zona kuhanja automatski se iskljucuje
nakon 50 sekundi.

* nemojte iskljucivati zonu kuhanja ili
mijenjati postavku topline. Nakon nekog
vremena pojavljuje se poruka, a plo¢a za
kuhanje se iskljucuje.

Odnos izmedu postavke topline i vremena

nakon kojeg se plo¢a iskljucuje:

Postavka topline Plo¢a za kuhanje se

iskljucuje nakon

1-2 6 sati
3-5 5 sati
6 4 sata
7-9 1,5 sat

Kada koristite Przenje u tavi ploCa za
kuhanje se iskljuCuje nakon 1,5 sat. Za
Topljenje se plo€a za kuhanje iskljucuje
nakon 6 sati.

6.3 Detekcija posude

Ova funkcija detektira jesu li posude
postavljene na zone kuhanja i iskljucuje zone
kuhanja ako posude viSe nije vidljivo.

» Ako prvo stavite posude na zonu kuhanja,
a zatim ukljucite plo¢u za kuhanje, na
pregledu odgovarajuée zone kuhanja
pojavit ¢e se siva traka.

» Traka se nece pojaviti ako na zoni za
kuhanj nema posuda ili se posude ne
moze otkriti zbog njegovog neispravnog
postavljanja ili neprikladnog materijala.

» Ako posude uklonite s uklju¢ene zone za
kuhanje i privremeno ga stavite na stranu,
odgovaraju¢a zona za kuhanje ¢e poceti
treptati. Ako ne vratite posude na
uklju€enu zonu za kuhanje unutar 120
sekundi, zona za kuhanje ¢e se
automatski iskljuciti. Za nastavak kuhanja,
obavezno vratite posude na zone za
kuhanje prije naznacenog vremenskog
ogranicenja.

6.4 Koristenje zona kuhanja

Indukcijske polja za kuhanje automatski se
prilagodavaju dimenzijama dna posuda.

@

Za optimalan prijenos topline koristite
posude Ciji je promjer dna sli¢an veli€ini
zone kuhanja (tj. maksimalna vrijednost
promjera posuda opisana u odjeljku
»Tehnicki podaci” > ,Specifikacije polja
kuhanja”). Provijerite je li vasa posuda
pogodna za indukcijske plo¢e. Za viSe
informacija o vrstama posuda pogledajte
"Savijeti i preporuke”.

Za ukljucivanje zone kuhanja postavite
posudu na sredinu zone kuhanja i dodirnite
odgovarajuéi simbol zone kuhanja. Na
zaslonu se prikazuju dostupni programi.
Postavite razinu topline ili odaberite jednu od
automatskih funkcija. Za povratak na glavni

prikaz dodirnite X u gornjem desnom kutu.

Kad su aktivne druge zone kuhanja, postavka
topline za zonu koju zelite koristiti moze biti
ograni¢ena. Pogledajte "Upravljanje
snagom".

6.5 Postavka topline

1. Ukljucite plo¢u za kuhanje.

2. Stavite lonac na odabranu zonu za
kuhanje i dodirnite odgovarajuci simbol
zone.

3. Dodirnite ili kliznite prstom da postavite
postavku topline.

Ikone razine snage 1-9 postaju vece, a traka

ispod postaje crvena kako bi se prikazala

trenutacna postavka snage. Kada se odabere
razina snage, zaslon se mijenja u prikaz
prosirenog zaslona.

0 1 234@67898005t
Q/

Postavku topline takoder mozete promijeniti
na zaslonu pregleda zone. Za prelazak na
zaslon pregleda zone dodirnite srediste
prikaza proSirenog zaslona. Za promjenu

razine topline dodirnite = ili + Za otvaranje
proSirenog zaslona, dodirnite razinu snage.
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6.6 Boost

Ova funkcija indukcijskim zonama kuhanja
stavlja na raspolaganje vise snage. Funkcija
se moze ukljuciti za zonu kuhanja samo
tijekom ograni¢enog vremena. Nakon tog
vremena zona kuhanja automatski se
prebacuje na najviSu postavku topline.

1. Odaberite zonu kuhanja.

2. Dodirnite Boost za ukljucivanje funkcije.
Funkcija se automatski deaktivira. Za ru¢no
deaktiviranje, odaberite zonu i promijenite
postavke topline na 0.

®

Boost ne radi kada:

» Flex Bridge radi u standardnim i Max
Bridge nacinima rada,

* snaga unutar jedne faze nije dovoljna
(pogledajte "Upravljanje snagom").

®

Za maksimalne vrijednosti trajanja
pogledajte "Tehnicki podaci".

6.7 OptiHeat Control (3 korak
Indikator preostale topline)

/\ UPOZORENJE!

Dok je indikator H1 /11 /1 ukijugen, postoji
opasnost od opeklina od preostale
topline.

Indukcijske zone kuhanja stvaraju toplinu

potrebnu za kuhanje izravno na dnu posuda.

Staklokeramika se zagrijava toplinom
posuda.

Indikator se pojavljuje kad je zona kuhanja
vruéa. Oni prikazuju razinu preostale topline
za zone kuhanja koje trenutno koristite:

1= nastavak kuhanja,
- odrzavanje topline,

- preostala toplina.

Indikator se takoder moze pojaviti:

» za susjedne zone za kuhanje ¢ak i ako ih
ne koristite,

» kad se vruce posude postavi na hladnu
zonu za kuhanje,
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« kada je plo¢a za kuhanje iskljucena, ali je
zona za kuhanje jo$ uvijek vruca.

Indikator nestaje kad se zona za kuhanje
ohladi.

6.8 & Nagin rada za odrzavanje
topline

Ova funkcija odrzava jela toplim uz postavku
niske temperature.

Postavka Nacin rada za odrzavanje topline
dostupna je samo kada je zona kuhanja jo$
uvijek topla nakon zavrsetka kuhanja (s
vidljivom ikonom preostale topline) i kada
posude ostaje na zoni. Funkcija ne radi s
hladnom zonom kuhanja.

1. Dodimite L za ukljuéivanje Nagin rada
za odrzavanije topline.

Postavka Nacin rada za odrzavanje topline

radi dok se ne iskljuci.

2. Za zaustavljanje funkcije dodirnite ® u
gornjem lijevom kutu zaslona.

Po potrebi mozete postaviti tajmer.

Pogledajte odjeljak ,Opcije tajmera”.

6.9 Opcije tajmera

5/ ECO tajmer

Ovu funkciju mozete koristiti da biste postavili
koliko dugo zona kuhanja treba raditi za
jednu sesiju kuhanja.

Radi ustede energije, grija¢ polja kuhanja
iskljuCuje se prije oglaSavanja ECO tajmer.
Razlika u vremenu rada ovisi o postavljenoj
postavci topline i vremenu pecenja.

Tu funkciju mozete koristiti kad je plo¢a za
kuhanje uklju¢ena. MoZete postaviti funkciju
za svaku zonu kuhanja zasebno.

1. Najprije za odgovarajuc¢u zonu kuhanja
postavite stupanj kuhanja, a zatim
postavite funkciju.

2. Dodirnite simbol zone.

3. Dodirnite )

Prozor izbornika tajmera pojavljuje se na

zaslonu.

4. Oznacite Zaustavi zonu polje za
aktiviranje funkcije.

5. Postavite vrijeme.



6. Dodirnite U redu za potvrdu.

Mozete odabrati i X
ECO tajmerPostavke mozete promijeniti

tijekom kuhanja: dodirnite @l s vrijednos¢u

tajmera, a zatim dodirnite UREDI.

Kada se tajmer iskljuci, oglaSava se signal i
skocni prozor. Dodirnite U redu za
zaustavljanje signala.

Za iskljucivanje funkcije, postavku topline
postavite na 0. Alternativno, dodirnite 5 s

vrijednos$cu tajmera, dodirnite X i potvrdite
svoj izbor kada se pojavi skocni prozor.

QTajmer

Tu funkciju mozete koristiti kad je zona
kuhanja uklju¢ena.

Funkcija nema utjecaja na istovremeno
funkcioniranje bilo koje druge funkcije.

1. Odaberite bilo koju zonu kuhanja.
Na zaslonu se prikazuje odgovarajuci klizac.

2. Dodirnite O.

Prozor izbornika tajmera pojavljuje se na

zaslonu.

3. Ponistite odabir Zaustavi zonu polja za
aktiviranje funkcije.

4. Postavite vrijeme.

5. Dodirnite U redu za potvrdu.

Mozete odabrati i X za ponistavanje odabira.

Tajmer Postavke moZzete promijeniti tijekom

kuhanja: dodirnite L s vrijednoScu tajmera, a
zatim dodirnite UREDI.

Kada se tajmer iskljuci, oglaSava se signal i
skocni prozor. Dodirnite U redu za
zaustavljanje signala.

Za deaktiviranje funkcije Dodirnite Q S

vrijednos$cu tajmera, dodirnite X i potvrdite
svoj odabir kada se pojavi skoCni prozor.

6.10 || Pauza

Ova funkcija podeSava sve aktivne zona
kuhanja na najnizu postavku topline.

Ne mozete ukljuciti funkciju ako je uklju¢en
bilo koji automatski program (Jela ili
FUNKCIJE).

Kad je funkcija ® uklju¢ena, mogu se koristiti
samo simboli NASTAVITI. Svi ostali simboli
na upravljackoj plo¢i su zakljucani.

Funkcija ne zaustavlja funkcije tajmera. Kada
funkcija s tajmerom zavrsi, dodirnite bilo gdje
na zaslonu za isklju¢ivanje zvu¢nog signala.

1. Dodirnite == za otvaranje Izbornik.
2. Dodirnite || za ukljucivanje funkcije. .

Stupanj topline se snizava na & (Nacin rada
za odrzavanje topline) i razina brzine
ventilatora u Ruéno nacinu rada smanjena je
na1.

Za isklju€ivanje funkcije dodirnite NASTAVITI.

Vracaju se prethodne postavke topline.

6.11 @ Blokiranje

Upravljacku plo¢u mozete zaklju€ati dok
ploc¢a za kuhanje radi. SprjeCava nehoti¢nu
promjenu postavke topline / postavke brzine
ventilatora.

1. Postavite postavke topline.
2. Dodirnite —Z za otvaranje Izbornik.

3. Za ukljucivanje funkcije, dodirnite &,
Za iskljucivanje funkcije pritisnite i drzite
OTKLJUCAUJ u trajanju od 4 sekunde.

@

Kad deaktivirate plocu za kuhanje,
deaktivirate i ovu funkciju.

6.12 Roditeljska zastita

Ova funkcija sprje¢ava slu¢ajno ukljucivanje
ploce za kuhanje i nape.

1. Dodirnite == za otvaranje Izbornik.

2. Odaberite Postavke > Opcije >
Roditeljska zastita.

3. Za ukljuCivanje funkcije ukljucite prekidac
i dodirnite slova E-U-O abecednim
redom.

Za isklju€ivanje funkcije iskljucite prekidac.

Nakon uklju€ivanja moze proci neko vrijeme
dok funkcija ne po¢ne da radi.
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6.13 Senzor za hranu opce
informacije

Senzor za hranu je bezi¢na temperaturna
sonda. Mozete je koristiti za prilagodavanje
parametara kuhanja razli¢itim vrstama jela i
njihovo odrzavanje tijekom cijelog postupka
pripreme. Senzor za hranu radi i kao
termometar koji vam pomaze u pracenju
temperature hrane ili tekucine tijekom
kuhanja. Mozete ukljuciti Senzor za hranu za
Jela i FUNKCIJE, kao i ru¢no kuhanje.

Senzor za hranu se spaja na plocu za
kuhanje putem Bluetooth i moze se puniti. U
skladu s normom: EN 60335 se Senzor za
hranu treba napuniti samo s pomocu punjaca
i adaptera za napajanje koji su uklju¢eni u
pakiranje. Jedna minuta punjenja pruza do 8
sati rada.

Boja svjetla pokazuje ponaSanje Senzor za

hranu:

» Crveno - punjenje

» Crveno treptanje - alarm / niska razina
baterije

» Zelena - potpuno napunjena

* Plava - povezivanje

Tocka mjerenja nalazi se na polovici izmedu
vrha i oznake minimalne razine. Stavite
Senzor za hranu u hranu barem do oznake
minimalne razine. Stavite Senzor za hranu na
rub lonca ili posude za kuku. Samo metalni
dio senzora za hranu moze do¢i u dodir s
hranom i teku¢inom. Ako padne u tekucinu,
pazljivo je izvadite pomoc¢u odgovarajuceg
alata.

Savijeti za tekucine

» Potopite Senzor za hranu u tekucinu 2-5
cm iznad oznake minimalne razine kako
biste postigli najbolje rezultate kuhanja.

» Koristite poklopac za ustedu vremena i
energije. Oznacite kutiju s poklopcem za
uporabu.

Savjeti za krutu hranu

+ Slijedite upute na zaslonu za pravilno
postavljanje Senzor za hranu u hranu za
najbolje rezultate kuhanja.

* Umetnite Senzor za hranu u najdeblji dio
hrane.

* Provjerite je li Senzor za hranu ¢vrsto
umetnut u hranu.
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e Zameso / ribu debljine 2-3 cm, vrh Senzor
za hranu treba doseci dno posude.

* lzvadite Senzor za hranu prije okretanja
komada hrane, ako je potrebno, a zatim
ga vratite unutra.

« Kada koristite ploCu za kuhanje, pazite da
ruc¢ka Senzor za hranu ostane izvan
njezine povrsine.

6.14 Pec€enje s Senzor za hranu

Prije poCetka kuhanja provijerite je li Senzor
za hranu spojen, kalibriran i napunjen.
Pogledajte poglavlje "Prije prve uporabe".

Kada koristite automatske programe kao sto
su "FUNKCIJE" ili "Jela", koristite Senzor za
hranu kao dodatno pomo¢ za mjerenje,
postavljanje i podeSavanje ciljne temperature
zone kuhanja za svako jelo ili na¢in kuhanja.
Pogledajte poglavlje "FUNKCIJE" i "Jela".

1. Odaberite funkciju ili vrstu jela iz
Izbornika.

2. Dodirnite e u gornjem desnom kutu
zaslona za postavljanje ili podeSavanje
ciline temperature.

» Dodirnite U redu na vrhu sko¢nog
prozora da biste koristili zadane
postavke.

Za trajno deaktiviranje sko¢nog

prozora provjerite O prije nego
aktivirate funkciju.

» Za neke funkcije na zaslonu dostupni
su odrzivi savjeti.

» Za Przenje u tavi, mozete promijeniti
zadanu razinu zagrijavanja. Za neka
jela mozete provijeriti temperaturu
jezgre hrane ako koristite Senzor za
hranu.

» Neke od opcija poc€inju prethodnim
zagrijavanjem. Na kontrolnoj traci
mozete pratiti napredak.

» Zav ecinu opcija, npr. SousVide i
Posiranje, mozete promijeniti zadanu
temperaturu.

* Mozete promijeniti zadano vrijeme
pripreme ili postaviti vlastito. Samo za
SousVide minimalno vrijeme pripreme
je unaprijed odredeno.

3. Slijedite upute prikazane u sko¢nim
prozorima.

4. Kada je postavljeno vrijeme isteklo, i/ili je
postignuta ciljna temperatura, oglaSava



se zvucni signal i pojavljuje se obavijest.
Za zatvaranje prozora dodirnite U redu.

Termometar

Prilikom ru¢nog kuhanja, kao termometar
mozete koristiti Senzor za hranu kako biste
izmjerili temperaturu jela i obavijestili vas
kada je ciljana temperatura dostignuta.

1. Otvorite kliza€ za zonu kuhanja i
postavite stupanj kuhanja.

2. Dodirnite /u gornjem desnom kutu
zaslona.

Slijedite upute prikazane na zaslonu.

3. Postavite ciljnu temperaturu jela.

TrenutaCna temperatura mjerena s Senzor za

hranu sada je vidljiva u desnom kutu zaslona.

Po potrebi ponovno dodirnite za podeSavanje

ciljne temperature.

4. Nakon $to zona kuhanja dosegne ciljnu
temperaturu, oglasava se zvu¢ni signal i
pojavljuje se obavijest.

6.15 & FUNKCIJE: Przenje u tavi

Ova funkcija omogucuje postavljanje
odgovarajuce razine postavke topline za
przenje hrane. PloCa za kuhanje prilagodava
temperaturu razli¢itim vrstama jela i odrzava
je tijekom kuhanja. Jednom kad je postavka
topline postavljena, nije potrebno ru¢no
podeSavanje temperature.

/\ OPREZ!

Koristite samo hladno posude.
Ne ostavljajte plocu za kuhanje bez
nadzora dok funkcija radi.

1. Stavite tavu bez ulja/masti na jednu od
zona za kuhanje s lijeve strane. Mozete
kombinirati Cetiri odjeljka u dvije zone
kuhanja razlicitih veli¢ina ili u jedno veliko
polje kuhanja pomocu tipke Flex Bridge.

2. Odaberite FUNKCIJE > PrZenje u tavi.

3. Po potrebi Senzor za hranu spojite.

Dodirnite / za podeSavanje temperature.
4. Odaberite razinu przenja.

Pocetak zagrijavanja.

5. Po potrebi postavite funkciju tajmera.
Tajmer odmah zapocinje.

Jednom kad tava dostigne ciljanu
temperaturu, oglasava se zvucni signal i
pojavljuje se skoCni prozor. Sad mozete

staviti ulje i hranu u tavu. Za zatvaranje
prozora i poCetak przenja dodirnite U redu.
Za rucno iskljucivanje funkcije dodirnite 0 na
upravljackoj traci.

Savijeti i preporuke:

« Slijedite upute na zaslonu kada prevrnuti
hranu ili podesiti razinu topline.

* Po potrebi mozete promijeniti zadanu
razinu topline.

* Za debele komade hrane ili sirovi krumpir
koristite poklopac tijekom prvih 10 min
przenja.

* Za zagrijavanje teSkih tava mozda ce
trebati viSe vremena.

» ViSeslojne tave upotrebljavajte s niskim
stupnjem topline kako bi se sprijecilo
pregrijavanje i oStecenje posuda.

* Ne koristite posude od emajla. Moze se
pregrijati i oStetiti.

Ispravne tave za funkciju Przenje u
tavi

Koristite samo tave s ravnim dnom. Za
provjeru ispravnosti tave:

1. Okrenite tavu naopako.

2. Stavite ravnalo na dno tave.

3. Pokusajte staviti nov¢i¢ od 1, 2 ili 5 Euro
centi (ili bilo koji nov¢ic slicne debljine,
otprilike 1,7 mm) izmedu ravnala i dna
tave.

i

a. Tava nije odgovarajuéa ako mozete
staviti kovanicu izmedu ravnala i tave.

X

[

b. Tava je odgovarajuca ako ne mozete
staviti kovanicu izmedu ravnala i tave.
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6.16 < FUNKCIJE: Vrenje

Ova funkcija automatski prilagodava razinu
postavke topline tako da voda ne prekipi kada
dosegne tocku vrenja.

Funkcija Vrenje zahtijeva Senzor za hranu za
rad.

/\ OPREZ!

Ne koristite funkciju s praznim posudem.
Ne ostavljajte plocu za kuhanje bez
nadzora dok funkcija radi.

1. Stavite lonac napunjen vodom na zonu
kuhanja. Tekuéina mora u potpunosti
prekriti oznaku minimalne razine na
Senzor za hranu.

2. Odaberite FUNKCIJE > Vrenje.

3. Spojite Senzor za hranu.

4. Po potrebi postavite funkciju tajmera.

Tajmer odmah zapocinje.

5. Za rucno isklju€ivanje funkcije dodirnite

u gornjem lijevom kutu zaslona.
Kada se dostigne tocka vrenja, plo¢a za
kuhanje automatski smanjuje razinu postavke
topline.

Savjeti i preporuke:

+ Ova funkcija je najprikladnija za
prokuhavanje vode i kuhanje krumpira.

» Napunite Senzor za hranu prije kuhanja.

» Kalibrirajte Senzor za hranu prije upotrebe
kako biste odredili to¢nu to¢ku vrenja.

* Lonac napunite hladnom ili sobnom
temperaturom. Minimalna razina tekucine
mora u potpunosti prekriti oznaku
minimalne razine na Senzor za hranu.
Maksimalna razina tekucine ostavlja
najmanje 4 cm prostora ispod ruba
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posude.

» Prema potrebi dodajte sol nakon $to se
dostigne toCka vrenja.

« Koristite poklopac radi ustede energije.
Pazite pri uklanjanju.

6.17 & FUNKCIJE: Topljenje

Ovu funkciju mozete koristiti za topljenje
proizvoda, npr. ¢okolade ili maslaca.

/\ OPREZ!

Ne ostavljajte plocu za kuhanje bez
nadzora dok funkcija radi.

1. Postavite posude na zonu za kuhanje.
2. Odaberite FUNKCIJE > Topljenje.

3. Po potrebi postavite funkciju tajmera.
4. Dodirnite U redu.

Za ru€no isklju€ivanje funkcije dodirnite ® u
gornjem lijevom kutu zaslona.

6.18 Jela

Ova vam funkcija pomaze u pripremi razlicitih
jela koristenjem unaprijed postavljenih
programa namijenjenih odredenim
kategorijama hrane. Dostupnost programa
ovisi 0 zoni kuhanja.

/\ OPREZ!

Ne ostavljajte plocu za kuhanje bez
nadzora dok funkcija radi.

1. Postavite posude na zonu za kuhanje.
Cetiri polja kuhanja mozete kombinirati u
dvije zone kuhanija razlicitih veli¢ina ili u
jednu veliku zonu kuhanja pomocu tipke
Flex Bridge.

2. Odaberite Jela. .

3. Odaberite vrstu hrane.

4. Po potrebi Senzor za hranu spojite.

Dodirnite / za podeSavanje temperature.
5. Po potrebi postavite funkciju tajmera.



6. Slijedite upute prikazane na zaslonu.

Ovisno o vrsti jela i odabranom programu,

mozete postaviti i izmijeniti pojedinosti, npr.

razinu pecenja, razinu topline za przenje itd.

Savjeti i preporuke:

* Na popis Naj¢es¢i nacin kuhanja
automatski se dodaju najcesce kuhana

jela.
* Mozete ruéno dodati programe na popis

simbola Favoriti O.
» Odredene programe mozete sakriti

dodirom @ Za obnavljanje programa idite
na Postavke > Postavljanje > Jela.

6.19 Jezik

1. Dodirnite == za otvaranje Izbornik.

2. Odaberite Postavke > Postavljanje >
Jezik.

3. Odaberite jezik s popisa.

Za spremanje odabira dodirnite X ili . Zatim
u sko¢nom prozoru odaberite DA.

Ako ste odabrali krivi jezik, dodirnite == > <5,
Pojavljuje se popis. Odaberite prvu opciju s
vrha na lijevoj strani, zatim prvu opciju s vrha
na lijevo (alternativno, drugu opciju s vrha na
desnoj strani, ovisno o verziji softvera).
Pomicite se prema dolje za odabir toénog
jezika s popisa. Kada se pojavi sko¢ni prozor,
odaberite opciju s desne strane.

6.20 Tonovi tipki / Glasnoéa zvuka

Mozete odabrati vrstu zvuka koji se emitira na
ploci za kuhanje ili u potpunosti iskljuciti
zvukove. Mozete odabrati izmedu klika
(zadano) ili zvu¢nog signala.

Mozete odabrati i razinu glasnoce zvuka.

1. Na zaslonu dodirnite == za otvaranje
Izbornik.

2. Odaberite Postavke > Postavljanje >
Tonovi tipki / Glasnoca zvuka.

3. Odaberite odgovarajuc¢u opciju.

Postavka se automatski sprema.

6.21 Osvijetljenje
Mozete promijeniti svjetlinu zaslona.

Postoji 5 razina svjetline, 1 je najniza, a 5
najvisa.

1. Dodirnite == da otvorite I1zbornik.

2. Odaberite Postavke > Postavljanje >
Osvijetljenje.

3. Odaberite odgovarajucu razinu.

Postavka se automatski sprema.

6.22 Upravljanje snagom

Ako je aktivno viSe zona, a potroSena snaga
premasuje ograni¢enja napajanja, ova
funkcija dijeli raspoloZivu snagu izmedu svih
zona kuhanja (spojenih na istu fazu). Plo¢a
za kuhanje kontrolira postavke topline kako bi
zastitila osigurace kucne instalacije.

» Zone kuhanja grupirane su u skladu s
lokacijom i brojem faza u ploci za kuhanje.
Svaka faza ima maksimalno optereéenje
od 3680W. Ako plo¢a za kuhanje dosegne
maksimalno ogranicenje raspolozive
snage unutar jedne faze, snaga zona
kuhanja ¢e se automatski smanijiti.

« Postavka topline prve odabrane zone
kuhanja (ili zone kuhanja koja koristi
FUNKCIJE ili Jela) uvijek ima prioritet.
Preostala snaga podijelit ¢e se izmedu
ostalih zona kuhanja prema redoslijedu
odabira.

* Boja upravljacke trake prikazuje dostupne
opcije postavke topline:

— crveno - trenutacna postavka topline,

— bijelo - maksimalna dostupna
postavka topline,

— svijetlo siva - stupanj kuhanja nije
dostupan (Upravljanje snagom radi).

» Ako nije dostupna veca postavka topline,
prvo je smanjite za ostale zone kuhanja.

Pogledaijte ilustraciju mogucih kombinacija u

kojima se snaga moze rasporediti izmedu

zona kuhanja.

Ako je ukupna snaga ploc¢e za kuhanje
ogranic¢ena (1500 W - 6000 W), funkcija
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distribuira raspolozivu snagu izmedu svih
zona kuhanja. Pogledajte poglavlje ,Prije prve
uporabe” > ,FlexPower”.

6.23 Funkcije nape

/\ UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

nacin rada Ru¢no

Napa moze raditi uz plo€u za kuhanije tijekom
kuhanja, kao i dok je plo€a za kuhanje
iskljucena.

1. Dodirnite ¥ za otvaranje opcija nape.

2. Dodirnite ili kliznite prstom kako biste
postavili brzinu ventilatora.

3. Zaisklju€ivanje nape dodirnite 0.

Auto

Funkcija automatski podeSava razinu brzine
ventilatora na temelju temperature zone
kuhanja. Funkcija se obi¢no ukljuCuje prema
zadanim postavkama.

Auto nacin rada ima nekoliko dostupnih
nacina rada ventilatora. Za promjenu postavki

odaberite K> 0> Automatski ventilator.
Mozete ukljuciti funkciju dok je ploc¢a za
kuhanje ukljucena, a nijedna zona kuhanja

nije aktivna ili u bilo kojem trenutku tijekom
kuhanja.
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Ako ukljucite funkciju dok je plo€a za
kuhanije isklju€ena, nijedna zona za
kuhanje ne radi i nema preostale topline
vidljive na upravljackoj ploci, funkcija ¢e
se sama iskljuciti nakon nekoliko
sekundi.

1. Pritisnite i drzite O za ukljugivanje ploge
za kuhanje.

2. Dodirnite 8.

3. Ako funkcija nije uklju¢ena po zadanim
postavkama, pritisnite Auto da je
aktivirate.

4. Postavite posude na plo¢u za kuhanje i
odaberite razinu postavke topline. Po
potrebi povecaijte ili smanjite razinu
postavke topline.

Napa ¢e reagirati na temperaturu zone

kuhanja povecavajuéi ili smanjujuci razinu

brzine ventilatora. Pojavljuje se ikona
ventilatora s brojem koji odgovara brzini
ventilatora.

5. Dodirnite @ na aktiviranoj zoni kuhanja

za iskljucivanje zone kuhanja ili Dza
iskljucivanje plo¢e za kuhanje.
Auto ¢e raditi neko vrijeme, ovisno o
postavljenom nacinu rada. Ako je preostala
toplina niska, Breeze bi takoder mogao poceti
raditi. Ventilator nape nastavlja s radom sve
dok je vidljiv indikator preostale topline.

@

Brzina ventilatora moze se podesiti ruéno

tijekom kuhanja dodirivanjem? >
Ruéno.

Za iskljuéivanje funkcije dodirnite & > ®),

Ako iskljucite ploCu za kuhanje dok je
aktivirana funkcija Auto, funkcija ¢e biti
zapamcena za sljedece kuhanje.

Tajmer nape

Pomocu funkcije odredite koliko dugo napa
treba raditi.

Nije mogucée postaviti tajmer nape dok je
napa iskljucena.

1. Dodirnite & > .



2. Postavite vrijeme.

3. Dodirnite U redu za pokretanje tajmera.

Tajmer pocinje odbrojavati.

+ Kad tajmer zavrsi odbrojavanje, napa
prestaje raditi.

* Moguce je postaviti tajmer nape dok je
opcija Auto uklju¢ena. Ako opcija Auto
iskljuci napu prije isteka postavljenog
vremena, tajmer ¢e se resetirati.

« Ako tajmer iskljuci napu prije Auto,
funkcija ¢e se iskljuciti.

» U oba slucaja aktivirat ¢e se Auto sljededi
put kada ukljucite plocu za kuhanje.

Boost

Ova funkcija aktivira ventilator nape na svojoj
najvecoj razini brzine.

1. Dodirnite ¥ za otvaranje opcija nape.

2. Dodirnite ili kliznite prstom do Boost za

. aktiviranje funkcije.

Cuje se zvucni signal.

3. Dodirnite < za otvaranje opcija nape,
ako je potrebno.

Dodirnite ili kliznite prstom do polozaja 0 za

iskljucivanje funkcije, ako je potrebno.

Funkcija moze raditi do 8 minuta. Nakon
toga, brzina ventilatora se automatski mijenja
na 3. Po potrebi mozete ponovno ukljuciti
funkciju.

Breeze

Funkcija postavlja ventilator nape na vrlo
malu brzinu. Ventilator radi uz minimalnu
razinu buke odmah nakon aktivacije.
Upotrijebite ovu funkciju nakon kuhanja za
uklanjanje zaostalih mirisa.

Za ukljucivanje funkcije kad je plo¢a za
kuhanje isklju¢ena i preostala toplina I |/
H/ 1vidijiv:

1. Dodirnite % > Breeze. .

2. Dodirnite U redu za pokretanje funkcije
dodirnite.

Oglasava se zvucni signal. ¥ se pojavljuje

na zaslonu.

3. Za postavljanje tajmera, po potrebi

dodirnite LSA a zatim @
4. Postavite vrijeme.
Zadano vrijeme postavljeno je na 60 minuta.

Kad tajmer zavrsi, napa se automatski
iskljuuje.

Samosusedi

Funkcija automatski postavlja ventilator nape
tako da nakon zavrSetka kuhanja nastavi
raditi i iskljuCuje plo€u za kuhanje. Ventilator
radi na minimalnoj razini brzine 20 minuta.
Funkcija uklanja sve zaostale mirise nakon
kuhanja.

Kad prvi put koristite plocu za kuhanje,

funkcija je uklju¢ena prema zadanim
postavkama.

Kada funkcija radi, simbol ¥ se pojavljuje na
zaslonu pregleda zone. Preostalo vrijeme
rada vidljivo je na zaslonu tajmera nape.
Postavljeno vrijeme nije mogucée podesiti.
Kada ciklus zavrsi, ventilator se automatski
iskljucuje.

Za zaustavljanje funkcije dok je u radu:

1. Dodirnite 5.

2. Dodirnite ®.

Ventilator nape se iskljuCuje.

Za potpuno iskljucivanje funkcije:

1. Dodimite & > {5} > Samosuseci.
2. Zaiskljucivanje funkcije dodirnite klizac.

@

Preporucuje se da ne onemogucujete
funkciju i omogucite joj da neprekidno
radi tijekom ciklusa.

7. FLEKSIBILNO INDUKCIJSKO POLJE KUHANJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
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7.1 8/ -**Flex Bridge

Fleksibilno indukcijsko podrucje za kuhanje
sastoji se od cCetiri dijela. Odjeljci se mogu
kombinirati u dvije zone kuhanja razlicite
veli¢ine ili u jedno veliko polje kuhanja.
Kombinaciju odjeljaka mozete odabrati
odabirom nacina koji se primjenjuje na
veli¢inu posuda koje zelite koristiti. Dostupna
su tri na€ina rada: Standardni, Big Bridge i
Max Bridge.

1. Postavite posude na zone za kuhanje.

2. Dodirnite == > Flex Bridge. Mozete
koristiti i preGac za °** vidljiv i u prikazu
zone.

3. Odaberite nacin rada koji najbolje

odgovara veli€ini vaSeg posuda.
4. Za postavljanje topline.

®

MozZete postaviti razliCite postavke topline
za svako zasebno podrucje stvoreno u
danom nadinu rada.

7.2 Flex Bridge standardni nacéin
rada

Taj nacin rada kombinira odjeljke u dva
podrucja kuhanja iste veli¢ine. Dva podrucja
rade poput neovisnih zona kuhanja.

Ispravan polozaj posuda:

[ [ [

[} ] [} ] [} ]
[} ] [} ] [} ]
. 4 . 4 b e —d
r £ r £ |/ CO5S5 £
[} ] [} ] [} ]
[} ] [} ] [} ]
P 4 P 4 P 4
PP — - P p—— P p—
[} ] [} ] [} ]
[} ] [} ] [} ]
. 4 b e —d b e —d
H 3 Fe====3 F===== 3
[} ] [} ] [} ]
[} ] [} ] [} ]
b= = 4 b e —d b= = 4

Neispravan polozaj posuda:
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7.3 Flex Bridge Big Bridge nacin
rada

Ovaj nacin rada povezuje tri straznja dijela u
jedno polje za kuhanje. Jedan prednji dio radi
kao neovisna zona kuhanja.

Ispravan polozaj posuda:
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7.4 Flex Bridge Max Bridge nacin
rada

Taj nacin rada kombinira sve dijelove u
jednom velikom podrucju kuhanja. Mozete je
koristiti za kuhanje u velikoj posudi ili na plogi
za kuhanje.

Ispravan polozaj posuda:
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Neispravan polozaj posuda:

8. SAVJETI | PREPORUKE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

8.1 Posude

®

Za indukcijska polja za kuhanje snazno
elektro-magnetsko polje stvara toplinu u
posudu vrlo brzo.

Koristite indukcijska polja za kuhanje s
prikladnim posudem.

» Kako biste sprijecili pregrijavanje i
pobolj$ali u€inkovitost zona, posude mora
biti $to je moguce deblje i ravnije.

» Za Przenje u tavi funkciju koristite samo
tave s ravnim dnom.

» Osigurajte da je dno posuda Cisto i suho
prije postavljanja na povrsinu ploce.

» Uvijek pazite da ne Kklizite ili da ne trljate
posude o rubove i uglove stakla jer to
moze uzrokovati pucanje ili oStecenje
staklene povrsine.

Materijal posuda

+ tocno: lijevano zeljezo, Celik, emaijlirani
Celik, nehrdajuci celik, viSeslojno dno (koji
je proizvodac oznacio kao odgovarajuce).

* netoc€no: aluminij, bakar, mesing, staklo,
keramika, porculan.

Posude je pogodno za indukcijsku plocu

ako:

* voda brzo klju¢a u polju postavljenom na
najviSu postavku topline.

* magnet reagira na dno posuda.

Dimenzije posuda

* Indukcijske polja za kuhanje automatski se
prilagodavaju dimenzijama dna posuda.
Pogledajte , Tehnicki podaci” >
~Specifikacije polja kuhanja” za ispravne
dimenzije posuda. Posude stavite na
sredinu zone kuhanja.

« Ucinkovitost polja kuhanja povezana je s
promjerom posuda. Za optimalan prijenos
topline koristite posude ciji je promjer dna
slican veli€ini zone kuhanja (tj.
maksimalna vrijednost promjera posuda u
»1ehnic¢ki podaci” > ,Specifikacije polja
kuhanja”).

— Posude manjeg promjera od
odredenog polja kuhanja prima samo
dio snage koju stvara polje kuhanja,
Sto rezultira sporijim zagrijavanjem.

— |z sigurnosnih razloga i zbog
optimalnih rezultata kuhanja, nemojte
koristiti posude vece od navedenog u
"Specifikacija polja kuhanja".
Izbjegavaijte drzanje posuda u blizini
upravljacke ploce tijekom kuhanja. To
moze utjecati na rad upravljacke ploCe
ili slu€ajno aktivirati funkcije ploce za
kuhanije.

@

Pogledajte odjeljak "Tehnicki podaci".

Poklopci s ventilacijom za paru
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Da biste dodatno optimizirali sesije kuhanja
pored nape s posudem mozete koristiti
posebne poklopce s ventilacijom za paru.
Poklopci su dizajnirani za usmjeravanje pare
koja se stvara unutar posude prema napi,
umanjujuci nezeljene mirise od kuhanja i
pretjeranu vlagu u kuhinji. Poklopci se mogu
kupiti zasebno u nekoliko veliina kako bi
odgovarali najéesce koristenim vrstama
posuda. Za viSe informacija posjetite nase
web-njesto.

8.2 Buka tijekom rada

®

Zvukovi su uobicajena pojava i ne
ukazuju na kvar uredaja. Zvukovi posuda
mogu se razlikovati ovisno o materijalu
posuda i razini snage.

9. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

9.1 Opce informacije

+ Ocistite plocu za kuhanje nakon svake
uporabe.

» Uvijek koristite posude za kuhanje s Cistim
dnom.

» Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini ne
utje€u na rad ploce za kuhanje.

» Koristite posebno sredstvo za ¢iS¢enje
prikladno za povrsine ploCe za kuhanje.
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Buka povezana s posudem:

« zvuk pucketanja: posude je izradeno od
razli¢itih materijala (struktura ,sendvica”).

* zvuk zvizdanja: koristite zonu kuhanja s
visokim razinama elektricne snage, a
posude je izradeno od razli¢itih materijala
(struktura "sendvica").

* zujanje: koristite visoku razinu snage.

Zvukovi povezani s ploéom za kuhanje:

« klikanje: dogada se elektricno
prebacivanje, posuda je prepoznata nakon
postavljanja na plocu za kuhanje.

» SiStanje, zujanje: ventilator radi.

« ritmicki zvuk: otkriveno je posude.

8.3 Pomoc¢ i savjeti za napu

* Na resSetku mozete staviti posude dok
napa ne radi. To ne¢e uzrokovati nikakvu
Stetu.

« Kada je uklju¢en nacin rada Auto,
ventilator radi malom brzinom na pocetku
svakog kuhanja. Brzina se postupno
povecéava. Brzinu mozete prilagoditi i
ru¢no, po potrebi.

« Uvijek koristite strugac koji se preporucuje
za ploc¢e za kuhanje sa staklenom
povrSinom. Strugac¢ koristite samo kao
dodatni alat za CiS¢enje stakla nakon
standardnog postupka ¢iSéenja.

/\ UPOZORENJE!

Za CiSc¢enje staklene povrSine nemojte
koristiti nozeve niti bilo kakve druge
ostre, metalne predmete.




®

Tisak na fleksibilnom indukcijskom
podrucju kuhanja moze se zaprljati ili
promijeniti boju uslijed pomicanja
posuda. Podrucje mozete ocistiti na
opisan nadin.

9.2 Ciséenje kuhanje

* Odmabh uklonite: rastopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, sol, Secer i hranu sa
Seéerom, u protivnom prljavstina moze
ostetiti plocu za kuhanje. Vodite racuna da
ne dode do opeklina. Koristite posebni
strugac za staklenu povrsinu pod ostrim
kutom i ostricu pomicite po povrsini.

+ Uklonite kad se plo¢a dovoljno ohladi
krugove od kamenca, krugove od vode,
mrlje od masnoce, sjajne metalne
promjene boje. Ocistite plocu za kuhanje
vlaznom krpom i neabrazivnim
deterdZzentom. Nakon ¢iS¢enja plocu za
kuhanje posusite mekom krpom.

* Uklonite sjajne metalne promjene boje:
koristite otopinu vode s octom i ocistite
staklenu povrSinu krpom.

9.3 Ciséenje nape

Resetka

ResSetka usmijerava zrak u napu. Uz to, Stiti
sustav nape i sprjeCava slu¢ajno upadanje
stranih predmeta unutra. ReSetka koja
pokriva napu izradena je od . ReSetku

mozete prati rucno ili u perilici posuda.
Mekom krpom obrisite resetku.

Posuda za sakupljanje vode

Postoji posuda za sakupljanje vode koja se
nalazi ispod nape. Skuplja kondenzat koji
nastaje tijekom svakog postupka kuhanja. U
svakom trenutku voda moze kapati iz sustava
nape u posudu za sakupljanje masnoce. Ne
zaboravite redovito prazniti posudu. Nakon
Sto uklonite reSetku i kuciste filtra zajedno s
filtrima, posudaza sakupljanje vode vidljiva je
odozgo.

Prije pristupa posudi, provjerite da li je
sadrzaj ladice ili ku¢ista ispod ploce za
kuhanje zasti¢en od slu¢ajnog prolijevanja.

1. Za pristup posudi za kapanje, prvo
otkljuCajte sredisnji zasun koji se nalazi

na straznjoj strani. Pomaknite zasun u
suprotnom smjeru. Uhvatite posudu za
sakupljanje vode objema rukama i
pazljivo je pomaknite udesno.

27

2. Pomaknite posudu za sakupljanje vode
okomito prema dolje. Pazite da ne
prolijete vodu.

14

3. Bacite vodu i isperite posudu za
sakupljanje vode. Posudu mozete prati
ru¢no (pomocu tople vode, sapuna i
meke krpe / spuzve) ili u perilici posuda
(standardni ciklus).

/\ UPOZORENJE!
Pazite da tekucina ne ude u napu.

Ako se voda ili druge tekuc¢ine izliju
unutar sustava nape:

1. Iskljucite napu.

2. Podignite reSetku i pazljivo oCistite
podrucje nape toplom vodom, vlaznom
krpom ili spuzvicom i blagim sredstvom
za CiSc¢enje.

3. Obrisite visak tekuéine nakupljene na dnu
unutrasnjosti nape spuzvicom ili suhom
krpom.

4. Po potrebi ocistite filtar (pogledajte
"Ciscenije filtra nape").

5. Ispraznite posudu za sakupljanje vode
ako je potrebno.

6. ukljucite napu, postavite brzinu ventilatora
na 2 ili viSe i pustite da radi neko vrijeme
kako bi se uklonila preostala vlaga.
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9.4 Ciséenje i regeneriranje filtara
nape

Jedinica za filtriranje sastoji se od sljedecih
elemenata: filtri za masnocu kombinirani s
kucistem filtra za masnocu A i uklonjivi
dugotrajni ugljeni filtri B.

®

Uredaj se mora uvijek koristiti sa svim
isporucenim filtrima.

obavijesti se automatski pokrece kad se
prvi put uklju¢i napa. Nakon 140 sati
uporabe pojavljuje se skocni i tocka pored
simbola nape signalizira da je vrijeme za
¢iSéenje filtara za masnocu A i
obnavljanje dugotrajnih ugljenih filtara B.
TocCka se pojavljuje samo kada je
ventilator iskljuen i ostaje vidljiv dok ne
ponistite obavijest ili zamijenite filtar.

B A B

Filtar za masnoc¢u A sakuplja masnocu, ulje i
ostatke hrane i sprec¢ava ih da dodu u sustav

nape. Dugotrajni ugljeni filtri B koji sadrze
pjenu od aktivnog ugljena neutraliziraju dim i
mirise od kuhanja.

Redovito obavite CiS¢enje filtrai povremeno
ga regenerirajte:

» Obavite ciscenje filtra za masno¢u A ¢im
nakupljena masnoca postane vidljiva.
Ucestalost CiS¢enja ovisi o koli¢ini masti i
ulja koristenih pri kuhanju. Preporucuje se
da obavite ¢iSéenje filtara jednom
mjesecno ili esSce, ako je potrebno.

+ Ugljicne filtre s dugim vijekom trajanja B
Cistite samo kada je nakupljena mast
vidljiva.

« Obnovite dugotrajne ugljene filtre B samo
kada je obavijest o potrebi za zamjenom
uklju¢ena. Obavijest se pojavljuje u
glavnom prikazu na zaslonu u obliku Zutog
pokazivaca tocke. Maksimalni broj ciklusa
regeneracije je 7. Nakon tog vremena,
filtre treba zamijeniti novim.

» Osim toga, plo€a za kuhanje ima ugradeni
broja¢ s obavijesti koji vas podsje¢a na
¢iscenje filtara za masnodu i regeneraciju
dugotrajnih ugljicnih filtara. Brojac za

30 HRVATSKI

/\ UPOZORENJE!
Prezasicéeni filtri mogu predstavljati

opasnost od pozara.

Rastavljanje / ponovno sastavljanje
filtara

Kuciste filtra za masnocu i filtri nalaze se
odmah ispod resSetke na sredini plo¢e za
kuhanje. Pazljivo ih uklonite jer bi zbog
nakupliene masnoc¢e moglli biti skliski.

1. Uklonite resetku.

2. lzvadite kuciste filtra za masnocéu
hvatanjem rucke koja viri.

3. lzvadite dugotrajne ugljene filtre
hvatanjem rucke.



4,

Cis
1.

Nakon ¢iS¢éenja ponovno sastavite

jedinicu za filtriranje:

a. Uvucite dugotrajne ugljene filtre u
sustav nape duz ugradenih vodilica.

b. Vratite kuciste filtra za masnocu
natrag.

c. Vratite reSetku na mjesto.

¢enje filtara za masnocdu i kucista

Kugiste filtra za masnocu pazljivo operite
u toploj vodi pomocu blagog sredstva za
¢iSéenje, a zatim ga isperite toplom
vodom. Po potrebi za CiS¢enje mozete
koristiti meku spuzvu, meku krpu ili
neabrazivnu Cetku kako biste uklonili
ostatke hrane.

Filtre za masnocu i kuciste filtera za
masnoc¢u mozete prati u perilici posuda
na bilo kojem standardnom ciklusu s
drugim posudem u istom punjenju.

®

Ov
cikl

isno o vrsti deterdzenta i broju
lusa perilice posuda, na mrezici se

moze pojaviti blaga promjena boje.

To

ne utjeCe na ucinkovitost filtra za

masnocu.

Ne preporucuje se upotreba papirnatih
ru€nika za CiS¢enje / suSenje komponenti
za filtriranje.

Ostavite neko vrijeme da se osusi na
sobnoj temperaturi.

Vratite kuciste filtra za masnocu s filtrom
za masnocu natrag.

Odaberite > £ > Filtri. Odaberite filtar
i dodirnite PONISTI.

Brojac se ponovno pokrece.

Ciséenje dugotrajnih ugljiénih filtara

1.

Filtre pazljivo operite toplom vodom bez
uporabe sredstva za CiS¢enje.
Deterdzenti mogu ostetiti filtriranje
ugljenom. Po potrebi za ¢iS¢enje mozete
koristiti meku spuzvu, meku krpu ili
neabrazivnu Cetku kako biste uklonili
ostatke hrane. Umjesto toga, nakon
uklanjanja veéeg dijela prljavstine s
filtara, filtre mozete oprati i u perilici
posuda na 65-70 °C (koriStenjem
programa duljeg od 90 min) bez
deterdZenta i bez posuda u istom
punjenju perilice.

Filtre ostaviti da se suSe najmanje 24h na
sobnoj temperaturi. Prije ponovnog
sastavljanja, filtre je potrebno potpuno
osusiti.

Ponovno sastavite filtar i vratite ga
natrag.

Regeneriranje dugotrajnih ugljicnih
filtara

1.

2,

3.

4.

Prvo ocistite filtre, kao Sto je gore
opisano.

Stavite filtre u pec¢nicu podeSenu na 100
°C u trajanju od 120 min. Postavite filtre
na sredinu mreze za pecenje. Koristite
funkciju pec¢nice bez ventilatora.
Ponovno sastavite filtar i vratite ga
natrag.

Odaberite > € > Filtri. Odaberite filtar
i dodirite PONISTI.

Broja¢ se ponovno pokrece.

9.5 Ciséenje Senzor za hranu

Prije prve uporabe o istite Senzor za
hranu.

Koristite samo neutralne deterdZente.
Nikada ne Koristite nikakava abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje,
otapala ili metalne predmete.

Policu Senzor za hranu ne perite u perilici
posuda.

Silikonska ruc¢ica moze promijeniti boju,
Sto ne utjeCe na rad Senzor za hranu.
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10. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

10.1 Sto uéiniti ako ...

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Ne mozete ukljuciti ili koristiti plocu
za kuhanje.

Plo¢a za kuhanje nije priklju¢ena na
napajanje ili nije pravilno prikljuce-
na.

Provjerite je li plo¢a za kuhanje
ispravno priklju¢ena na napajanje.
Pogledajte shemu povezivanja.

Osigurac je pregorio.

Provijerite je li osigura¢ uzrok kvara.
Ako osigurac pregori opet i opet, ob-
ratite se kvalificiranom elektricaru.

Postavku topline ne postavljate na
60 sekundi.

Ponovno ukljuite plocu za kuhanje i
postavite vrijednost topline na manje
od 60 sekundi.

Dodirnuli ste 2 ili viSe senzorskih po-
lja u isto vrijeme.

Dodirnite samo jedno polje senzora.

Pauza radi.

Pogledajte poglavlje "Svakodnevna
uporaba".

Zaslon ne reagira na dodir.

Dio zaslona je pokriven ili su lonci
postavljeni preblizu zaslonu.

Na zaslonu se nalazi tekucina ili
predmet.

Uklonite predmete. Pomaknite posu-
de dalje od zaslona.

Ocistite zaslon, pricekajte da se ure-
daj ne ohladi. Iskop¢ajte plo¢u za
kuhanje iz napajanja. Nakon 1 se-
kunde, ponovno ukopéajte plocu za
kuhanje.

Oglasava se zvuéni signal i plo¢a se
iskljuGuje.

Oglasava se zvu¢ni signal kad se
ploca iskljuéuje.

Stavite nesto na jedno ili vise sen-
zorskih polja.

Uklonite predmet sa polja senzora.

Plo¢a se iskljucuje.

Necime ste prekrili polje senzora

Q.

Uklonite predmet iz polja senzora.

Indikator zaostale topline ne svijetli.

Zona nije vruca jer je radila samo
kratko vrijeme ili je senzor ispod po-
vrsine plo€e za kuhanje oStecen.

Ako je zona radila dovoljno dugo da
bi se zagrijala, obratite se ovlaste-
nom servisu.

Nakon $to aktivirate automatske
programe (Jela ili FUNKCIJE), plo¢a
za kuhanje pocinje se zagrijavati,
zaustavlja se, a zatim ponovno po-
krece.

Ovo je sigurnosna provjera kako bi
se osiguralo da je Senzor za hranu
u loncu za koji su uklju€eni automat-
ski programi (Jela ili FUNKCIJE).

To je normalan postupak, ne poka-
zuje bilo kakvu neispravnost.

Ne mozete ukljuciti postavku najvi-
Seg stupnja kuhanja.

Druga zona ve¢ je postavljena na
postavku s najvi§im stupnjem kuha-
nja.

Prvo smanjite snagu druge zone.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Razina FlexPower je preniska.

Promijenite maksimalnu snagu na
Izbornik. Pogledaijte ,Prije prve
uporabe”.

Senzorska polja postaju vruca.

Posude je preveliko ili ga stavljate
preblizu kontrolama.

Ako je moguce, veliko posude stavi-
te na straznja polja.

Senzor za hranu ne odgovara ili za-
slon prikazuje da Senzor za hranu
nije pronaden.

Senzor za hranu se prazni ili Blue-
tooth nije postavljeno.

Napunite Senzor za hranu.

Spojite Senzor za hranu s ploéom
za kuhanje putem Bluetooth.
Pogledajte "Senzor za hranu upari-
vanje i kalibriranje".

Na zaslonu je prikazano da je tem-
peratura vode veca od 100°C.

Niste kalibrirali Senzor za hranu ili to
niste ucinili ispravno.

Ponovno kalibrirajte Senzor za hra-
nu.

Pogledajte "Senzor za hranuUpari-
vanje i kalibriranje".

Stavili ste previSe soli u vodu.

Nemoijte soliti vodu koja kljuca.

Ostali uredaji rade na istoj frekvenci-
ji i remete vezu.

Uklonite sve uredaje koji mogu ome-
tati vezu. Pogledajte odjeljak "Teh-
ni¢ki podaci”.

Temperatura hrane je drugacija od
ocekivane.

Senzor za hranu nije ispravno umet-
nut.

Provijerite nalazi li se to¢ka mjerenja
u najdebljem dijelu hrane. Pogledaj-
te poglavlje "Svakodnevna upora-
ba".

Crveno svjetlo na Senzor za hranu
treperi.

Senzor za hranu je ispraznjena ili
ostecena.

Napunite Senzor za hranu.
Ako se problem ne otkloni, obratite
se ovlastenom servisnom centru.

Plo¢a za kuhanje biljezi zna¢ajne
skokove temperature.

Dodali ste malo vode ili promijenili
lonac tijekom kuhanja.

Nakon $to se funkcija pokrene, iz-
bjegavajte dodavanje vode ili mije-
njanje lonca.

Toplina u loncu nije se ravnomjerno
rasporedila, posebno u gustim teku-
¢inama.

Hranu ¢esto promijesajte.

Lonac se previSe zagrijava ili se hra-
na prebrzo prekuhala.

Koristili ste lonc koji je premali.

Koristite lonce ¢ija je veli¢ina pri-
kladna za danu zonu kuhanja. Po-
gledajte odjeljak "Tehnicki podaci".

Ne mozete ukljugiti funkciju.

Druga funkcija se pokrece na istoj
zoni kuhanja, $to sprecava ukljuci-
vanje.

Zaustavite funkciju prije nego $to
ukljucite drugu.

Automatski programi (Jela ili FUNK-
CIJE) ili SousVide se zaustavlja.

Na pocetku kuhanja temperatura te-
kuéine u loncu je visa od 40 °C.
Posude koje koristite je vruce.

Koristite samo hladnu tekuéinu.
Nemojte predgrijavati posude.

Nema zvuka kad dodirnete senzor-
ska polja na ploci.

Zvukovi su iskljuceni.

Ukljucite zvukove. Pogledajte po-
glavlje "Svakodnevna uporaba".

Postavljen je krivi jezik.

Jezik ste promijenili greSkom.

Slijedite upute u odjeljku ,Svakod-
nevna uporaba’, ,Jezik, za promje-
nu krivog jezika.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Fleksibilno indukcijsko mjesto za ku-
hanje ne zagrijava posude.

Posude je na pogreSnom mjestu na
fleksibilnom indukcijskom podrucju
za kuhanje.

Postavite posude na ispravno mje-
sto na fleksibilnom indukcijskom
podrucju za kuhanje. PoloZaj posu-
da ovisi o uklju¢enoj funkciji ili naci-
nu rada funkcije. Pogledajte poglav-
lje "Fleksibilno indukcijsko polje ku-
hanja".

Promijer dna posuda nije to¢an za
aktiviranu funkciju ili nacin rada.

Koristite posude s promjerom pri-
mjenjivim za uklju¢enu funkciju ili
nacin rada funkcije. Koristite posude
s promjerom manjim od 160 mm na
jednom odjeljku fleksibilnog indukcij-
skog podrucja kuhanja. Pogledajte
poglavlje "Fleksibilno indukcijsko po-
lje kuhanja".

Zona kuhanja se iskljucuje.

Automatsko iskljuéivanje iskljucuje
zonu kuhanja.

Iskljucite plocu za kuhanje i ponov-
no je ukljucite.

Pogledajte poglavlje "Svakodnevna
uporaba".

@ i prikazuje se poruka.

Blokiranje radi.

Pogledajte poglavlje "Svakodnevna
uporaba".

Pojavljuje se E - U - O.

Roditeljska zastita radi.

Pogledajte poglavlje "Svakodnevna
uporaba".

Simbol zone razine snage treperi.

Na zoni nema posuda.

Stavite posude na zonu kuhanja.

Posude nije odgovarajuée.

Koristite odgovarajuce posude. Po-
gledajte poglavlje "Savijeti i preporu-
ke".

Promijer dna posuda premali je za
polje za kuhanje.

Koristite posude s to¢nim dimenzija-
ma. Pogledajte "Tehnicki podaci".

Flex Bridge radi. Jedan ili viSe odje-
ljaka funkcijskog nacina rada koji je
ukljuen nisu prekriveni posudem.

Postavite posude na toc¢an broj
odjeljaka u funkcijskom nacinu rada
koji je uklju€en ili promijenite nacin
rada. Pogledajte poglavlje "Fleksibil-
no indukcijsko polje kuhanja".

se ukljucuje.

Elektricna veza je neispravna.

Iskopéajte plocu za kuhanje iz napa-
janja i provjerite vezu. Pogledajte
odjeljak "Ugradnja”.

se ukljucuje.

Senzor temperature zone otkriva
previsoku ili prenisku temperaturu.

Pustite da se zona kuhanja ohladi ili
povisite temperaturu okoline iznad
15°C.

Ako se problem ne otkloni, obratite
se ovlastenom servisnom centru.

se ukljuéuje.

Ventilator hladenja je blokiran.

Provjerite da ni$ta ne blokira ventila-
tor. Ako nista ne blokira ventilator i
problem nije rijeSen, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

MozZete Cuti konstantan zvucni sig-
nal.

Elektricna veza nije ispravna.

Iskopcajte plo€u za kuhanje iz napa-
janja. Obratite se kvalificiranom
elektri¢aru kako bi provjerio instala-
ciju.

Posude se zagrijava duze od 5 min.

Dno posuda nije pogodno za induk-
ciju.

Koristite posude s prikladnim dnom
(ravno, magnetno). Pogledajte po-
glavlje "Savijeti i preporuke”.

Zagrijavanje traje dugo.

Posude je premalog promjera i pri-
ma samo dio snage koju stvara po-
lie za kuhanje.

Za optimalan prijenos topline koristi-
te posude ciji je promjer dna sli¢an
veli€ini zone kuhanja (tj. maksimal-
na vrijednost promjera posuda u
,Tehnicki podaci” > ,Specifikacije
polja kuhanja”).

Plo¢a se ne moze povezati s bezi¢-
nom mrezom.

Usmijeriva¢ blokira nove sudionike
WLAN-a.

Osigurajte da usmjeriva¢ dopusta
nove sudionike.

Ako je potrebno ponovo pokrenite
usmjerivac.

Bezi¢na veza na plo¢i za kuhanje ni-
je aktivirana.

Aktivirajte WiFi. Pogledajte poglavlje
"Prije prve uporabe", veza s aplika-
cijom.

Frekvencija usmjerivaca postavljena
je na5 GHz.

Promijenite postavke usmjerivaca
na 2,4 GHz ili 2,4+5 GHz. Ako us-
mjeriva¢ podrzava frekvenciju od
samo 5 GHz, ploc¢u za kuhanje nije
moguce povezati.

Signal bezi¢ne mreze je slab.

Pomaknite usmijerivac blize ploci za
kuhanje.

Ako je potrebno, koristite WiFi repe-
titor kako biste pojacali signal.

Plo¢u za kuhanje ne mozete pronadi
na popisu Wi-Fi mreZe u postavka-
ma aplikacije.

Ploc¢a je ve¢ povezana s mrezom,
ali mozda nece biti vidljiva.

Odspojite plo€u za kuhanje s mreze.
Pogledajte poglavlje "Prije prve
uporabe", veze aplikacije.

Kontrolna traka nape treperi, a napa
ne pocinje s radom ili se iskljucuje.

U odredenim uvjetima ventilator se
mozda sam iskljucio, npr. kada pro-
storija nije dobro prozrac¢ena.

Otvorite prozor. Mozda cete trebati
instalirati prekidac za prozor. Pogle-
dajte poglavlje "Sklapanje". Ako je
prekidac za prozor ve¢ prisutan,
provjerite je li ispravno instaliran.
Pogledajte knjizicu s uputama.
Pritisnite bilo koji simbol. Napa po-
novno radi.

Ventilator nape ne radi ispravno ka-
da su aktivirane funkcije nape.

Temperatura prostora u kojem se
nalazi napa je previsoka.
Cirkulacija zraka unutar i oko nape
nije dovoljna.

Deaktivirajte napu i iskopCajte je iz
strujne uti¢nice. Pricekajte 10 se-
kundi i zatim je ponovno ukopcajte.
Ostali prijedlozi:

Pokusajte sniziti temperaturu okol-
nog prostora. Izvadite filtar nape i
uklonite zaostalu vlagu iz unutras-
njosti nape. Pogledajte poglavlje
"Odrzavanje i CiS¢enje". Pustite su-
stav nape neka se osusi jedan dan,
zatim ponovno aktivirajte napu.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Napa nije dovoljno upijala paru koja
se stvara tijekom kuhanja.

Poklopci na posudu nisu pravilno
postavljeni.

Ako vasSe posude nema ventilacijske
poklopce, obavezno nagnite poklop-
ce tako da je ispustena para usmje-
rena prema napi.

Pogledajte "Savjeti i preporuke” za
informacije o posebnim poklopcima
s ventilacijom za paru koji se prepo-
ruéuju za uporabu s integriranom
napom.

Na glavnom zaslonu pojavljuje se
zuti indikator.

Filtar nape je prezasicen.

Ocistite i regenerirajte filtar nape i
resetirajte obavijest. Pogledajte po-
glavlje "Odrzavanje i ¢is¢enje".

Visi stupanj kuhanja nije dostupan.

Upravljanje snagom radi i smanjuje
maksimalnu snagu.

Pogledajte odjeljak ,Svakodnevna
uporaba”, Upravljanje snagom.

Vrenje funkcija se ne pokrece.

Oznaka lasera na vrhu Senzor za
hranu nije potpuno uronjena u teku-
¢inu.

Voda je prevruca.

Senzor za hranu se ne napladuje.

Dodajte viSe vode u lonac.
Upotrijebite vodu sobne temperatu-
re.

Napunite Senzor za hranu prije po-
Cetka postupka kuhanja.

Vrenje funkcija ne radi ispravno.

Ocitavanje temperature nije ne-
ispravno jer Senzor za hranur nije
kalibriran.

Kalibrirajte Senzor za hranu prije pr-
vog ciklusa kuhanja.

Zagrijavanje s Przenje u tavi funkci-
jom traje dugo.

Posude je premalo, pretesko ili je
dno nije ravno.

Pogledajte odjeljak ,Savjeti i prepo-
ruke”.

10.2 Ako ne mozete pronadi
rjeSenje...

Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za
problem, obratite se prodavacu ili ovlastenom

servisnom centru. Navedite podatke s
nazivne plocice. Budite sigurni da ste pravilno

11. TEHNICKI PODACI

11.1 Natpisna plocica

Model TU84CF43CB
Vrsta 67 D4A 05 FD
Indukcija 7.35 kW
Ser.br..oocoeeiins
AEG

11.2 Veza WiFi

WiFi frekvencija 2400 - 2483,5 MHz
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rukovali plo€om za kuhanje. Ako niste, servis
kojeg ¢e obaviti servisni tehnicar ili zastupnik
nece biti besplatan ni za vrijeme jamstvenog
roka. Informacije o jamstvenom razdoblju i
ovlastenim servisnim centrima nalaze se u

PNC 949 598 446 00

220 -240V /400 V 2N, 50 Hz
Proizvedeno u: Njemacka
7.35 kW

cex

EIRP max 20 dBm /100 mW




11.3 Specifikacije polja za kuhanje

Zona kuhanja Nominalna snaga Boost [W]
(maksimalno pod-

Boost maksi- Promjer posuda
malno trajanje  [mm)]

esSavanje topline) [min]

Wi
Desna prednja 1400 2500 4 125 - 145
Desna straznja 1800 2800 10 145 - 180
Fleksibilno indukcij- 2300 3200 10 minimalno 105

sko polje kuhanja

Snaga zona kuhanja moze se razlikovati u
nekim malim rasponima od podataka u tablici.
Mijenja se ovisno o materijalu i dimenzijama
posuda.

Za optimalan prijenos topline i rezultate

Radna frekvencija

2400 - 2483,5
MHz

Maksimalna snaga odasiljanja 7 dBm

Raspon temperature

0-200°C

kuhanja koristite posude Ciji je promjer dna
slican veli€ini zone kuhanja (tj. maksimalna

Ciklus mjerenja

2 sek

vrijednost promjera posuda u tablici). Ne
koristite posude vece od promjera polja
kuhanja.

11.4 Senzor za hranu tehnicke
specifikacije

Senzor za hranu je odobren za upotrebu u
kontaktu s hranom.

12. ENERGETSKA UCINKOVITOST

12.1 Informacije o proizvodu prema EU Uredbi o ekoloSkom dizajnu za

plo¢u za kuhanje

Identifikacija modela

TU8B4CF43CB

Vrsta ploce za kuhanje

Ugradbena plo¢a za kuha-
nje

Broj zona za kuhanje 2

Broj polja za kuhanje 1

Toplinska tehnologija Indukcija

Promjer kruznih zona za kuhanje (9) Desna prednja 14.5cm
Desna straznja 18.0 cm

Duljina (D) i $irina (S) za polja kuhanja koja nisu Lijevo D 41.8cm

kruzna S24.8cm

Potro$nja energije po zoni kuhanja (EC electric coo- Desna prednja 181.7 Whikg

king) Desna straznja 174.5 Whikg
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Potro$nja energije po polju kuhanja (EC electric coo- Lijevo 191.1 Whikg
king)

Potrosnja energije plo¢e za kuhanje (EC electric hob) 185.9 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - Kuéanski elektricni uredaji | « Kad zagrijavate vodu, koristite samo onu

za kuhanje - 2. dio: PloCe za kuhanje - koli¢inu koja vam je potrebna.

Metode za mjerenje ucinkovitosti. » Ako je moguce, posude uvijek poklopite
poklopcima.

12.2 Ploc¢a za kuhanje - Usteda + Posude stavite izravno na srediste zone

energije kuhanja.

« Koristite preostalu toplinu za odrzavanje

Tijekom svakodnevnog kuhanja mozete hrane toplom ili za njezino topljenje.

ustedjeti energiju ako slijedite savjete u
nastavku.

12.3 Informacije o proizvodu za potrosnju energije i maksimalno vrijeme
do primjenjivog nacina rada pri niskoj snazi

Potro$nja energije u nacinu rada "isklj." 0.5W

PotroS$nja energije prilikom prikljuéenog stanja pripravnosti 20wW

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi nacin rada 2 min
pri niskoj snazi

Upute o tome kako aktivirati i deaktivirati bezinu vezu s mrezom potrazite u poglavlju ,Prije
prve uporabe”.

12.4 List Informacije o proizvodu i obrazac s informacijama o proizvodu za
napu u skladu s uredbom EU o ekoloSkom dizajnu i ozna€avanju
energetske ucinkovitosti

Informacijski list proizvoda prema (EU) br. 65/2014

Naziv ili zastitni znak dobavljac¢a AEG

Identifikacijska oznaka modela TUB4CF43CB
Godisnja potro$nja energije - AECnapa 32.7 kWh/a
Razred energetske ucinkovitosti A+

Iskori$tenje dinamike fluida - FDEnapa 32.0

Razred iskoristenja dinamike fluida A

Ucinkovitost osvjetljenja - LEnapa - lux/W

Razred ucinkovitosti osvjetljenja -

Ucinkovitost filtriranja masnoc¢a - GFEnapa 85.1 %
Razredi ucinkovitosti filtriranja masnoc¢a B

Protok zraka na minimalnoj snazi kod normalnog koristenja 270.0 m®h
Protok zraka na maksimalnoj snazi kod normalnog koristenja 550.0 m3/h
Protok zraka kod intenzivnog ili boost koristenja 650.0 m3/h
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Zvuc¢na snaga A-ponderirana na minimalnoj brzini

50 db(A) re 1 pW

Zvucna snaga A-ponderirana na maksimalnoj brzini 66 db(A) re 1 pW
Zvuéna snaga A-ponderirana na intenzivnoj ili boost brzini 69 db(A) re 1 pW
Izmjerena potrosnja energije u stanju iskljucenosti - Po 0.49 W

Izmjerena potro$nja energije u stanju mirovanja - Ps - W

Dodatne informacije prema (EU) br. 66/2014

Faktor povec¢anja vremena - f 0.8

Indeks energetske ucinkovitosti - EEInapa 42.6

Izmjerena stopa protoka zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja - 286.7 m®h

QBEP

Izmjeren tlak zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja - PBEP 449 Pa

Najveci dopusteni protok zraka - Qmaks 650.0 m®h
Izmjerena ulazna elektricna snaga pri tocki najveéeg stupnja iskoristenja - 111.9 W

WBEP

Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje - WL - W

Prosje¢no osvjetljenje sustava za osvjetljavanje povrsine za kuhanje - Epro- - lux

sje¢na

Uredaj je testiran u skladu s: IEC / EN 61591,
IEC / EN 60704-1, IEC / EN 60704-2-13,
IEC / EN 50564.

12.5 Napa - Usteda energije

Tijekom svakodnevnog kuhanja mozete
ustedjeti energiju ako slijedite savjete u
nastavku.

+ Kada zapoc¢nete s kuhanjem, postavite
ventilator nape na nisku razinu brzine. Kad
je kuhanje zavr$eno, neka napa ostane
uklju¢ena jo$ nekoliko minuta.

13. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:‘)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektriénih i elektronickih uredaja. Uredaje

* Povecaijte brzinu ventilatora samo kada je
potrebno rijesiti se velike koliCine pare ili
dima. Preporucuje se koristenje Boost
funkcije samo u ekstremnim situacijama.

» Redovito Cistite filtar nape i zamijenite ga
kad je potrebno radi odrzavanja njegove
ucinkovitosti.

» Koristite maksimalni promjer sustava za
ventilaciju kako biste optimizirali
ucinkovitost i smanijili buku.

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.

Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o
servise a opravach:
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

OBSAH
1. BEZPECNOSTNE INFORMAGCIE........cccrimriierirrieeieereneeeeseesssseessensesenes 40
2. BEZPECNOSTNE POKYNY......iiiiiiiiiiiiiiniesiseiiseiesisseesseeessssieseeees 43
BUINSTALACIA. ..o 46
4. OPIS VYROBKU............oiiiiiiieiineiineeiiseeiseseessseseeessee oo 50
5. PRED PRVYM POUZITIM.......cocoviiiiiiiiiiiiiiriiciesiensseeseeseiesi s 53
6. KAZDODENNE POUZIVANIE...........coooiiviiiiiniiniiniccseesesseesesceneees 55
7. FLEXIBILNA INDUKCNA VARNA OBLAST .......ccooooiriiriiriineiecsscnnes 64
8. RADY A TIPY ..o 66
9. OSETROVANIE A CISTENIE.........cooiiiiiiiiiniireiecenesissesseeni s 67
10. RIESENIE PROBLEMOV......ccoooouiiimiiiiniineineieneeeseesi e 71
1. TECHNICKE UDAJE..........oooiiiiiiiiiireieiesise e 75
12. ENERGETICKA UCINNOST ..........oouiiiiiiniiciiciccececsseecsc s 76
13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA.........covurririeeiieiscisneeees 78

1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebica si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou instalaciou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uchovavajte na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spdsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov
a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat' pristup
k spotrebiCu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.
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Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa
nebudu hrat’ so spotrebiCom a mobilnymi zariadeniami s
prislusnou aplikaciou.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

UPOZORNENIE: SpotrebiC a jeho pristupné Casti sa poCas
pouzivania mozu znacne zahriat. Nedovolte detom ani
domacim zvieratam priblizit’ sa k spotrebicu pocas
prevadzky alebo ked sa ochladzuje.

Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.
Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic€ je ur€eny iba na pripravu jedal.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbéze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penzidnoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
UPOZORNENIE: Spotrebic€ a jeho pristupné Casti sa poCas
pouzivania mozu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
¢lankov.

UPOZORNENIE: Varenie na varnom paneli s tukom alebo
olejom bez dohladu mdéze byt nebezpecné a mbze spdsobit’
poziar.

Dym je indikaciou prehriatia. Na hasenie poziaru pri vareni
nikdy nepouzivajte vodu. Spotrebic vypnite a plamen
zakryte napr. poziarnou pokryvkou alebo pokrievkou.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢ sa nesmie zapajat’ cez externé
spinacie zariadenie, ako napr. Casovac, ani nesmie byt
zapojeny do obvodu, ktory sa pravidelne vypina a zapina.
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VYSTRAHA: Proces pripravy jedla musi byt pod dohiadom
(dokonca aj funkcie automatického pecCenia). Kratkodoby
proces pripravy jedla si vyzaduje nepretrzity dozor.
UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo poziaru: Na varnych
povrchoch neskladujte Ziadne predmety.

Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného panela,
pretoZze sa mbzu zohriat'.

Spotrebi¢ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
nabytku ureného na zabudovanie.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebi€ vypinajte po kazdom pouziti jeho ovladacimi
prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu rozpoznavania varnej
nadoby.

UPOZORNENIE: Ak je povrch prasknuty, vypnite spotrebic,
aby ste predisli moznému urazu elektrickym pradom. V
pripade zapojenia spotrebica do elektrickej siete priamo
pomocou spojovacej skrinky odpojte spotrebic¢ od sietového
napajania vybratim poistky. V oboch pripadoch kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

V miestnosti instalacie spotrebica zabezpecte dobré
vetranie, aby sa do miestnosti nevracali plyny zo
spotrebicov spalujucich plyn alebo iné paliva, ani spaliny zo
zariadeni s otvorenym plamenom.

Uistite sa, Ze nie su vetracie otvory blokované a vzduch
nahromadeny spotrebi¢om nie je vedeny do potrubia
pouzivaného na odvadzanie dymu a pary z inych
spotrebiCov (systémy centralneho vykurovania, termosifony,
ohrievacCe vody a pod.).

Ked je spotrebic v €innosti spolu s ostatnymi spotrebic¢mi,
nesmie maximalne vakuum vytvorené v miestnosti prekrocit
0,04 mbar.

Pravidelne Cistite filter odsavaca par a odstrante zo
spotrebi¢a zvysky mastnoty, aby nevzniklo riziko poziaru.
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» Ak je poSkodeny napajaci kabel, musi ho vymenit’ vyrobca,
autorizovany servis alebo podobne kvalifikované osoby, aby
sa predislo nebezpecenstvu.

» Ak je spotrebi€ zapojeny priamo do elektrickej siete,
elektroinStalacia musi byt’ vybavena izolaCnym zariadenim,

ktoré umozni odpojit’ spotrebi€ od elektrickej siete na
vsSetkych poloch. Celé odpojenie musi byt' v sulade s
podmienkami pre prepatovu kategoriu lll. Vyberatelné
prostriedky musia byt zabudované do pevnej zasuvky v

sulade s pravidlami zapojenia.

« UPOZORNENIE: Pouzivajte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebic€a, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo ochranné
liSty varného panela zahrnuté v spotrebici. Pouzitie
nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’ nehody.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

Odstrante vSetky obaly.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané
so spotrebicom.

» Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

» Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
spésobenému vlhkostou.

Spodnu Cast’ spotrebic¢a chrante pred
parou a vlhkostou.

Spotrebi& neinstalujte vedia dveri ani pod
okno. Predidete tak zhodeniu horiceho
kuchynského riadu zo spotrebica pri
otvoreni dveri alebo okna.

Neinstalujte spésobom, ktory odvadza

vzduch do dutiny steny, pokial dutina nie
je na tento ucel urcena.

Pri inStalacii bez potrubia musi byt’ vystup

ventilatora umiestneny priamo na stene
alebo musi byt oddeleny pridavnou
stenou skrinky, aby sa zabranilo pristupu k
lopatkam ventilatora.

Kazdy spotrebi¢ ma v dolnej Casti
chladiace ventilatory.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkou:

— Neskladujte v nej malé kusky alebo
harky papiera, ktoré by sa mohli
vtiahnut, pretoze by mohli poSkodit’
chladiace ventilatory alebo ovplyvnit
¢innost’ chladiaceho systému.

— Medzi spodkom spotrebi¢a a
predmetmi skladovanymi v zasuvke
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zachovajte vzdialenost’ minimalne 2
cm.
Odoberte pripadné oddelovacie panely
instalované v skrinke pod spotrebi¢om.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Vsetky elektrické pripojenia musi vykonat
kvalifikovany elektrikar podla schémy
pripojenia alebo instalacnej brozury.

V pripade inStalacie odsavania a ak je k
dispozicii alebo je povinné prisluSenstvo
(stenovy ventil, spina¢ okna a/alebo
otvarac okna), elektrické pripojenia by mal
vykonat kvalifikovany elektrikar podia
schémy pripojenia alebo instalacnej
brozury.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze parametre na typovom Stitku
su kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastrcka (ak
sa pouziva) mbze spdsobit’ zohriatie
vyvodného kabla.

Pouzite vhodny elektricky sietovy kabel.
Nedovolte, aby sa sietovy kabel zamotal.
Skontrolujte, ¢i je nainstalovana ochrana
proti zasahu elektrickym pradom.

Pouzite svorku na odlah&enie tahu na
kabli.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢ do
zasuvky, dbajte na to, aby sa sietovy
kabel alebo zastréka (ak je k dispozicii)
nedotykala horiceho spotrebica alebo
hordceho kuchynského riadu.
Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastrcka (ak je k dispozicii)
alebo sietovy kabel nie su poSkodené. Ak
treba vymenit’ poSkodeny privodny
elektricky kabel, kontaktujte nas
autorizovany servis alebo elektrikara.
Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a
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izolovanych Casti treba namontovat' tak,
aby sa nedalo odstranit’ bez nastrojov.
Siet'ovu zastrcku pripojte do siet'ovej
zasuvky az po dokonéeni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, Ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

Ak je sietova zasuvka uvoinena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

Pouzite iba spravne odpajacie zariadenia:
ochranné istiCe alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.
Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebiCa od elektrickej siete
na vsetkych péloch. Vzdialenost' kontaktov
odpajacieho zariadenia musi byt’
minimalne 3 mm.

Ak sa na obrazovke zobrazi kod E3,
okamzite odpojte varny panel a
skontrolujte, Ci je elektrické zapojenie a
sietové napatie spravne.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
popalenin alebo zasahu elektrickym
prudom.

Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

Pred prvym pouzitim odstrante vSetky
obaly, stitky a ochrannu féliu (ak sa
pouzivaju).

Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované. Vetranie musi pravidelne
kontrolovat’ kvalifikovana osoba.
Spotrebi¢ poCas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

Po kazdom pouziti vypnite varnu zonu.
Na varné zony nepokladajte pribor ani
pokrievky panvic. M6Zu sa zahriat’ na
vysoku teplotu.

Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.
Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
povrch a potraviny nekladte do priameho
kontaktu s nim.




» Ak je povrch spotrebica popraskany,
okamzite ho odpojte od napdjania, aby st
predisli zasahu elektrickym pradom.

+ Ked je spotrebi¢ v prevadzke, pouzivatelia
s kardiostimulatorom musia udrziavat’
vzdialenost’ od induk&nych varnych zén
minimalne 30 cm.

» Ked vkladate pokrm do horuceho oleja,
mobze olej vyprsknut’.

» Nikdy nepouzivajte otvoreny ohen, ked' je
zapnuty integrovany odsavac par.

* Nepouzivajte hlinikovu féliu ani iné
materialy medzi varnou plochou a
kuchynskym riadom, pokial vyrobca tohto
spotrebica neurci inak.

» Pouzivajte len prislusenstvo odporu¢ané
vyrobcom pre tento spotrebic.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a
vybuchu.

 Tuky a oleje mézu pri zohriati uvoliriovat
horlavé vypary. Pri priprave pokrmov
musia byt plamene alebo horutce
predmety v dostato€nej vzdialenosti od
tukov a olejov. ;

* Vypary, ktoré sa uvolfiuju z horucich
olejov, mbézu sposobit spontanne
vznietenie.

» Pouzity olej, ktory obsahuje zbytky jedla,
moze spdsobit’ poziar pri nizSej teplote
ako olej pouzity po prvykrat.

* Horlaveé latky ani predmety, ktoré su
navlhnuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nar.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo posSkodenia
spotrebica.

» Horuci kuchynsky riad nenechavajte na
ovladacom paneli, aby ste predisli riziku
popalenin.

* Na skleneny povrch varného panela
nekladte hortcu pokrievku varnej nadoby.

* Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvriet..

» Davaijte pozor, aby predmety alebo
kuchynsky riad nespadli na spotrebi¢.
Povrch méze byt poskodeny.

+ Nezapinajte varné zony s prazdnym
kuchynskym riadom alebo bez
kuchynského riadu.

* Nikdy nevyberajte mriezku ani filter
odsavaca par, ked je zapnuty integrovany
odsavac par alebo spotrebic.

» Nikdy nepouzivajte integrovany odsavac¢
par bez filtra odsavaca par.

» Nezakryvajte privod integrovaného
odsavaca par kuchynskym riadom.

* Neotvarajte spodné veko, ked' je zapnuty
integrovany odsavac par alebo spotrebi¢.

* Do blizkosti integrovaného odsavaca par
nekladte malé ani lahké predmety, aby
nevzniklo riziko ich zachytenia.

* Kuchynsky riad vyrobeny z liatiny alebo s
poSkodenym dnom mébze spdsobit’
poSkriabanie skla/sklokeramiky. Ked tieto
predmety potrebujete posunut’ mimo
varného povrchu, zdvihnite ich.

2.4 Teplotna sonda

/\ VAROVANIE!
Riziko poranenia a popalenia.

» Teplotna sonda pouzivajte len na uréeny
ucel. Nepouzivajte ju na otvaranie ani
nadvihovanie.

* Pouzivajte iba sondu Teplotna sonda
odporucanu pre varny panel, vzdy len
jednu.

« Tiez ju nepouzivajte, ked je chybna alebo
poskodena.

* Teplotna sonda nepouzivajte v rire ani
mikrovinnej rure.

« Uistite sa, Ze Teplotna sonda je vzdy
vnutri jedla alebo kvapaliny aspori po
minimalnu vyznacenu Uroven.

¢ Pred kazdym pouzitim a po fiom Teplotna
sonda vycistite. Davajte pozor, hrot
Teplotna sonda je ostry.

« Pouzivajte iba neutralne Cistiace
prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety. Sondu Teplotna sonda
neumyvaijte v umyvacke. Silikénova
rukovat’ sa moéze sfarbit. Na ucinnost’
sondy Teplotna sonda to nema Ziadny
vplyv.

* Na uskladnenie a nabijanie Teplotna
sonda pouzivajte originalny obal.

¢ Pred vlozenim Teplotna sonda do
nabijacky skontrolujte, ¢i je studena, Cista
a sucha.
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» Teplotna sonda skladujte na bezpec¢nom,
suchom mieste mimo dosahu deti.

2.5 OsSetrovanie a Cistenie

» Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

» Pred Cistenim spotrebi¢a ho vypnite a
nechaijte vychladnut’.

» Spotrebic Cistite teplou vodou a vlihkou
makkou handri¢kou. Pouzivajte iba _
neutralne Cistiace prostriedky. Pokial nie je
uvedené inak, nepouzivajte abrazivne
Cistiace prostriedky, drotenky, rozpustadla
ani kovové predmety.

2.6 Servis

» Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch

3. INSTALACIA

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

3.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na typovom
Stitku. Typovy S§titok s technickymi udajmi je
umiestneny na spodnej strane varného
panela.

Sériové Cislo .......ceeveennnn.n.

3.2 Zabudovatelné varné panely

Zabudovateiné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.
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osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domaécich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vlhkost', alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na pouzivanie
inym spdésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

« Informacie o spOsobe likvidacie spotrebica
ziskate na mestskom alebo obecnom
urade.

» Odpojte spotrebi¢ od napajania z
elektrickej siete.

« Sietovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.

3.3 Pripevnenie tesnenia

InStalacia na povrch

1. Vydistite pracovnu dosku okolo vyrezanej
oblasti.

2. Pripevnite dodanu 2x6 mm tesniacu
pasku na spodny okraj varného panela
pozdlz vonkajSieho okraja
sklokeramického. Tesniacu pasku
nenat'ahujte. Dbajte na to, aby sa konce
tesniacej pasky nachadzali v strede
jednej strany varného panela.

3. Pristrihani tesniacej pasky ponechajte
niekolko milimetrov navyse.

4. Spojte oba konce tesniacej pasky.



Integrovand instalacia

1. Vycistite drazky na pracovnej doske.

2. Dodanu 3x10 mm tesniacu pasku narezte
na Styri pruzky. Prizky musia mat’
rovnaku dizku ako drazky.

3. Konce pruhov odstrihnite pod uhlom 45°.
Mali by presne zapadnut’ do rohov
drazky.

4. K drazkam pripevnite prazky. Pasy
nenat'ahujte. Neohybajte konce pasov
jeden nad druhym.

Po montazi varného panela utesnite zvysSnu

medzeru medzi sklokeramikou a pracovnou

doskou silikbnom. Uistite sa, Ze sa silikon
nedostal pod sklokeramiku.

3.4 Montaz

Podrobné informacie o montazi varného
panela najdete v inStalacnej prirucke.

Riadte sa schémou pripojenia varného
panela a schémou pripojenia spinaca okna
(ak je k dispozicii) uvedenou v instalacnej
priru¢ke a/alebo na Stitkoch pod varnym
panelom.

®

Iba pre vybrané krajiny

V pripade inStalacie odsavania moze byt
potrebny okenny spina¢ (poradte sa s
autorizovanym technikom). Je potrebné
ho zakupit’ osobitne, pretoze sa
nedodava spolu s varnym panelom.
Okennu pripojku musi nainstalovat’
autorizovany technik. Precitajte si
instalacnu brozuru.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad zasuvkou,
pocas varenia sa vplyvom vetrania varného
panela mézu zohriat predmety ulozené

v zasuvke.

INSTALACIA NA POVRCH
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InStruktazne video ,Ako nainstalovat’
induk¢ny varny panel AEG s odsavacom par*
najdete zadanim celého nazvu uvedeného na
obrazku nizSie.

Y 'I' b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

Zostavenie krytu filtra

Spotrebi¢ sa musi vzdy pouzivat so vSetkymi
filtrami, ktoré su sucast'ou dodavky.

How to install your AEG
induction extractor hob

Pred prvym pouzitim vliozte uhlikové filtre s
dihou Zivotnostou do krytu s rukovatami
smerom dovnutra. Pozrite si Cast’,Cistenie
filtra odsavaca par“. Po zostaveni vlozte kryt
filtra do dutiny odsavaca par a nasadte
mriezku na odsavac par.

3.5 Pripajaci kabel

* Varny panel sa dodava s pripajacim
kablom a mbze sa pouzivat'iba s
A bezpecnostnou zasuvkou s isti¢om.

*  Pri vymene poskodeného sietového kabla
pouzite kabel typu, ktory odola teplote 125
°C alebo vyssej.

» Obratte sa na miestne servisné stredisko.
Vymenu pripajacieho kabla méze vykonat’
iba kvalifikovany elektrikar.



/\ VAROVANIE!

VSetky prace suvisiace so zapojenim do
elektrickej siete musi vykonat’
kvalifikovany elektrikar.

Jednofazové pripojenie

1. Odstrante koncovku kabla z ¢ierneho
a hnedého drétu.

2. Odstrante ¢ast izolacie z hnedého
a Cierneho konca kabla.

3. Spojte konce Cierneho a hnedého kabla.

/N UPOZORNENIE!

Pripojenia cez svorkovnice su zakazané.

4. Na spolocny koniec zily nasurite novu
koncovku zily (vyzaduje sa Specialny
nastroj).

/N UPOZORNENIE!

Konce drétov nevrtajte ani nespajkuijte.
Je to zakazané.

PrlpOJenle NL
Odstrante koncovku kabla z modrych zil.
2. Odstranite Cast izolacie z modrych koncov
kabla.

3. Na kazdy koniec zily nasunte novu

/\ UPOZORNENIE!

koncovku zily (vyzaduje sa Specialny

nastroj).
Nepripajajte kabel bez koncovky kabla.
QD 220-240 V~ 400V2N~ 220-240 V~
O EE— CF B O B—

DY — L2

N ——— N ) N
Y — L1§ R —

@ 220 - 240 V~ Dvojfazové pripojenie: 400 V2N~ Jednofazové pripojenie: 220
-240 V~

5x 1,5 mm? 5 x 1,5 mm? alebo 4 x 2,5 mm? 5 x 1,5 mm? alebo 3 x 4 mm?

@ Zeleny - Zlty @ Zeleny - ZIty @_) Zeleny - Zlty

N Modry a modry N Modry a modry N Modry a modry

L1 Cierny L1 Cierny L Cierny a hnedy

L2 Hnedy L2 Hnedy

SLOVENSKY 49



4. OPIS VYROBKU
4.1 Prehiad vyrobku

N

Mriezka @A Varny panel

Kryt tukového filtra Adaptér vzduchového kanala
Tukovy filter (nevyberateiny) Bl Upevriovag vzduchového potrubia na
Uhlikovy filter s dihou Zivotnostou zadn stenu

Odkvapkavacia miska (pod systémom
odsavaca par)

4.2 Rozlozenie varnej plochy

ql Indukéna varna zona
Ovladaci panel

‘ Flexibilna indukéna varnéa oblast’ sa
[ \‘/— sklada zo $tyroch Gasti
| | Digestor

A—m W

: ‘ Podrobné informacie o velkostiach

! ! varnych zén si pozrite v ¢asti ,Technické
”””””” [ Udaje“.
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4.3 Rozvrhnutie ovladacieho pa

Hlavné zobrazenie

nela

¥

—J

(=

o

BEO

Symbol Popis

H

Zapnutie a vypnutie varného panela.

]

Zéna s funkciami Vyprazanie na panvici a Varenie.

Nastavenie funkcii odsavaca par.

(~ ]l
[ €| (]| ©

Zébna s funkciou Varenie.

&

Skratka pre Flex Bridge. Prepinanie medzi tromi dostupnymi rezimami: Standard / Big
Bridge / Max Bridge. Funkcia kombinuje dve varné zény do segmentov.

Skratka funkcii odsavaca par.

~J >

Otvorenie prehTadu zén.

Otvorenie ¢asti Ponuka.

Ukazovatel Teplotna

sonda.

RIS

BB &

Ukazovatel WiFi.

Rozsirené zobrazenie

H 4

i

I | ' I |
! ' IO 12 3 4 5 6 7 8 9 Boost AllJro @
) Il - Speed 1
., ih 1
-y (= o L
n 8 ' ] ©
| Manual || Breeze |
i FUNCTIONS D\SHES | |
B ﬁ LEEE © B m
Zoznam funkcii sa méze lisit' v zavislosti od verzie softvéru.
SLOVENSKY
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Symbol Popis

Nastavenia. Otvorenie nastaveni varného panela.

=
<

Flex Bridge. Prepinanie medzi tromi dostupnymi rezimami: Standard / Big Bridge /
Max Bridge. Funkcia kombinuje dve varné zény do segmentov.

()
oo
o
—

Iﬁl Blokovanie. Zablokovanie/odblokovanie ovladacieho panela.

=

1-9 Nastavenie varného stupna.

Boost Aktivacia maximalneho varného stupna.

Manualne / Au- Zobrazenie aktualneho nastavenia ventilatora odsavaca par.

~R1H o4~

to
m @ Zastavenie/reStartovanie odsavaca par.
E @ Casovac odsavaéa par. Nastavenie Gasovada odsavaca par.
@ Nastavenia odsavaca par. Otvorenie nastaveni varného panela.
Vanok Zapnutie funkcie Vanok.
Manualne Otvorenie manualnych nastaveni odsavaca par.
Pokrmy Vyber prednastavenych automatickych programov pre rézne druhy potravin.
FUNKCIE Vyber automatickych programov pre rézne spésoby varenia.
h Vyprazanie na panvici. Vyprazanie s automaticky ovladanymi varnymi stupfiami urce-
nymi pre rézne druhy potravin.
o Roztopenie. Roztopenie réznych potravin, napr. ¢okolady alebo masla.
Varenie. Na automaticku Upravu teploty vody tak, aby neprekypela po dosiahnuti bodu

varu.

Navigacia na displeji

Symbol Popis

OK Potvrdenie vyberu alebo nastavenia.

x Zatvorenie automaticky otvaraného okna.

AN Zbalenie/rozbalenie pokynov na displeji.

» Aktivacia/deaktivacia voliteinej funkcie.
<> Prechod o jednu uroven spat/dopredu v ¢asti Ponuka.
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4.4 Teplotna sonda

5=

Bod merania

Znacka minimalnej urovne

Odporucéané rozpétie ponorenia (pre
kvapaliny)

Hacik na zavesenie Teplotna sonda na
okraj

Kontrolka

f -

5. PRED PRVYM POUZITIM

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

5.1 Navigacia na displeji

Kryt
Nabijacia stanica

=

Auto

Breeze

C_—

1

=

Ak sa chcete pohybovat' medzi obrazovkami, tuknite na symboly v spodne;j Casti displeja.
Mozete tiez potiahnut’ prstom dolava na spravovanie nastaveni odsavaca par alebo doprava

na dosiahnutie Ponuka.

®

Ak displej nereaguje okamzite, uistite sa, Ze sa dotykate stredu zvoleného symbolu/
moznosti, alebo sa pokuste stlacit’ ho o nieCo dlhSie.

5.2 Prvé zapojenie do elektrickej
siete

Po zapojeni varného panela do elektrickej
siete je potrebné nastavit' Jazyk, Jas,
Hlasitost' a Tony tlacidiel.

Nastavenie mozete zmenit' v Casti Ponuka >
Nastavenia > Nastavenie. Precitajte si Cast’
Kazdodenné pouzivanie.

5.3 FlexPower

FlexPower uréuje, kolko celkovej energie
pouziva varny panel, v ramci limitov poistiek
domovej inStalacie.

Spotrebic¢ je pdvodne nastaveny na najvyssiu
moznu uroven vykonu. Mézete zmenit’
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maximalny vykon ak inStalacia nepodporuje
plny vykon.

®

Ak je Uroven vykonu nizSia ako 2 000 W,
nie je mozné aktivovat' ziadne
automatické programy (Pokrmy

ani FUNKCIE).

1. Zapnite varny panel.
2. Uistite sa, ze vSetky varné zény su
deaktivované.

3. Dotknite sa tlaidla == na displeji. Otvori
sa Ponuka.

4. Vyberte polozky Nastavenia > Nastavenie
> FlexPower a potom prisluSnu uroven
vykonu.

5. Dotknite sa symbolu alebo X. Podla
pokynov na displeji potvrdte vyber.

/N UPOZORNENIE!

Dbajte na to, aby zvoleny vykon
vyhovoval poistkam v domovych
rozvodoch.

5.4 Pripojenie bezdrétovej siete/
aplikacie

Ak chcete pouzivat’ aplikaciu, varny panel
musi byt pripojeny k bezdrétove;j sieti. WiFi je
Standardne zapnuta.

1. Dotknite sa —.

2. Vyberte polozky Nastavenia > Pripojenia
> WiFi.

3. Dotknite "I, aby ste aktivovali WiFi.

Varny panel je teraz pripraveny na pripojenie

k bezdrotovej sieti a k aplikacii.

4. Dotknite sa PRIPOJIT.

5. Stiahnite aplikaciu. Naskenujte QR kod
umiestneny na zadnej strane navodu na
pouzivanie, alebo si stiahnite aplikaciu
priamo z obchodu s aplikaciami.

6. Otvorte aplikaciu, zaregistrujte sa a
vytvorte si ucet.

7. Pridajte novy spotrebic. .

8. Proces pripojenia dokoncite podia
pokynov v aplikacii.

54 SLOVENSKY

Zmena/deaktivacia sietového
pripojenia

Ak chcete odpojit' varny panel od domacej
siete:

1. Dotknite sa =.
2. Vyberte polozku Nastavenia > Pripojenia
> WiFi:
* Ak sa chcete odpojit od bezdrétovej
siete, dotknite sa ODPOJIT.
+ Ak chcete vypnut WiFi, dotknite sa

Ak chcete pri'pojit’ varny panel k novej
bezdrotovej sieti, pozrite si Cast’ ,Bezdrétove
pripojenie/pripojenie k aplikacii* vyssie.

5.5 Parovanie a kalibracia Teplotna
sonda

Vas varny panel nie je pri dodani sparovany s
Teplotna sonda. Pred prvym pouzitim alebo
pri vymene za novu vykonajte parovanie.

Aby ste zabezpecili presné teploty, Teplotna
sonda po sparovani vzdy skalibrujte.

1. Dotknite sa —.
2. Vyberte polozky Nastavenia > Pripojenia
> Bluetooth.

3. Dotknite " J, aby ste aktivovali
Bluetooth.

Varny panel automaticky najde dostupné
prisluSenstvo. Ak sa vasa Teplotna sonda
nezobrazuje v zozname, uistite sa, zZe je
nabita. Potom fiou zatraste alebo na fiu
dvakrat klepnite, kym nezacne kontrolka
blikat'.

4. Zo zoznamu vyberte Teplotna sonda a
podla pokynov na displeji dokongite
proces parovania.

Po sparovani sa na displeji automaticky

zobrazi obrazovka kalibracie. B

5. Dotknite sa tlaCidla START a podia
pokynov na displeji dokoncite proces
kalibracie.

Ak v tomto kroku Teplotna sonda

nenakalibrujete, mbzZete to urobit’ neskor.

Znovu zadajte nastavenia Bluetooth a vyberte

Teplotna sonda na pokracovanie v nastaveni.

Ak chcete pouzivat’ vSetky funkcie Teplotna

sonda, najprv ju nakalibrujte.



Resetovanie/odstranenie Teplotna
sonda

Teplotna sonda mézete kedykolvek resetovat’
alebo ju odpojit’ od varného panela.

1. Dotknite sa =—.

2. Vyberte polozky Nastavenia > Pripojenia
> Bluetooth.

Na displeji sa zobrazi pripojena Teplotna

sonda.

6. KAZDODENNE POUZiVANIE

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

6.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut’ alebo vypnut,,
dotknite sa tlacidla ® na 1 sekundu.

6.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny panel,
ak:

» vSetky varné zény su vypnuté.

* po zapnuti varného panela nenastavite
ziadny varny stupen.

* rozlejete alebo polozite nieCo na ovladaci
panel na viac ako 10 sekund (panvicu,
handru atd’.). Zaznie zvukovy signal a
varny panel sa vypne. Odstrarte predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

» varna doska sa prili§ zohreje (napr. ked
panvica vyvrie). Pred opatovnym pouzitim
varného panela nechajte varnu zénu
vychladnut.

* pouzivate nespravny kuchynsky riad alebo
nie je na danej zéne ziaden riad. Indukéna
varna zéna sa po 50 sekundach
automaticky deaktivuje.

* nevypnete varnu zénu alebo nezmenite
varny stupen. Po Case sa zobrazi hlasenie
a varny panel sa vypne.

3. Dotknite sa tlaCidla Teplotna sonda.
* Ak chcete znova kalibrovat' Teplotna
sonda, dotknite sa RESETOVAT.
» Ak chcete odstranit Teplotna sonda z

varného panela, dotknite sa .
Ak chcete znovu pripojit’ Teplotna sonda
alebo pridat’ novu, pozrite si Cast’ ,Parovanie
a kalibracia Teplotna sonda“.

Vzt'ah medzi varnym stupriom a ¢asom,
po uplynuti ktorého sa varny panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa vy-

pne po
1-2 6 hodinach
3-5 5 hodinach
6 4 hodinach
7-9 1,5 hodinach

@

Ked pouzijete Vyprazanie na panvici,
varny panel sa po 1,5 hodine deaktivuje.
Pri Roztopenie sa varny panel vypne po
6 hodinach.

6.3 Detekcia hrnca

Tato funkcia zisti, €i su na varnych zénach
poloZené hrnce. Ak sa uz neda zistit’
kuchynsky riad, funkcia varné zony
deaktivuje.

* Ak najskér polozite kuchynsky riad na
varnu zénu a potom aktivujete varny
panel, v prehlade prislusnej varnej zony
sa zobrazi sivy pruh.

* Pruh sa nezobrazi, ak sa na varnej zéne
nenachadza kuchynsky riad alebo ho
nemozno zistit' z dévodu jeho
nespravneho umiestnenia alebo
nevhodného materialu.

* Ak odstranite kuchynsky riad z aktivovanej
varnej zony a doCasne ho odlozZite nabok,
prehiad prislusnej varnej zony zaéne
blikat'. Ak do 120 sekind neumiestnite
kuchynsky riad spat’ na aktivovanu varnu
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zbnu, varna zona sa automaticky
deaktivuje. Ak chcete pokracovat’ vo
vareni, polozte kuchynsky riad spat’ na
varné zény pred uplynutim uvedeného
¢asového limitu.

6.4 Pouzivanie varnych zén

Indukéné varné zony sa automaticky
prispésobuju velkosti dna riadu.

®

Na optimalnu distribuciu tepla pouzite
kuchynsky riad s priemerom dna
podobnym velkosti varnej zény (t. j. s
maximalnym rozmerom priemeru
kuchynského riadu uvedenou v Casti
»rechnické udaje” > ,Specifikacia
varnych zon*). Uistite sa, Ze kuchynsky
riad je vhodny pre induk¢né varné
panely. DalSie informacie o typoch
kuchynského riadu najdete v Casti Rady
a tipy.

Ak chcete aktivovat’' varnu zénu, polozte
kuchynsky riad doprostred varnej zény

a dotknite sa symbolu prislusnej zény. Na
displeji sa zobrazia dostupné programy.
Nastavte uroven ohrevu alebo vyberte jednu
z automatickych funkcii. Ak sa chcete vratit’

do hlavného zobrazenia, dotknite sa X \Y
pravom hornom rohu.

Ked' su aktivne iné varné zoény, varny stupen
zbny, ktoru chcete pouzit, méze byt’
obmedzeny. Precitajte si Cast’ Riadenie
vykonu.

6.5 Varny stupen

1. Aktivujte varny panel.

2. Polozte hrniec na zvolenu varnu zénu a
dotknite sa symbolu prislusnej zény.

3. Dotykom alebo posunutim prsta nastavte
varny stupen.

Ikony urovne vykonu 1-9 sa zvacsia a pruh

nizSie sa sfarbi nacerveno, ¢o indikuje

aktualne nastavenie vykonu. Po vybere

urovne vykonu sa obrazovka zmeni na

rozSirené zobrazenie obrazovky.
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Varny stupen tiez mozete zmenit' na
obrazovke prehladu zon. Ak chcete prejst' na
obrazovku prehladu zén, dotknite sa stredu
rozSireného zobrazenia obrazovky. Ak chcete

zmenit’ Uroven ohrevu, dotknite sa tladidla =™

alebo + Ak chcete otvorit' rozSirené
zobrazenie obrazovky, dotknite sa urovne
vykonu.

6.6 Boost

Tato funkcia poskytuje indukénym varnym
zbnam vys$S$i vykon. Funkciu mozno pre varnu
zo6nu aktivovat’ len na obmedzeny ¢as. Potom
sa varna zona automaticky vrati spat' na
najvyssi varny stupen.

1. Vyberte varnl zénu.

2. Dotykom tlagidla Boost na zapnutie
funkcie.

Funkcia sa vypne automaticky. Ak chcete

funkciu deaktivovat' manualne, vyberte zénu

a zmente jej varny stupen na 0.

@

Boost nefunguje, ked

* Funkcia Flex Bridge funguje v rezime
Standardny a Max Bridge,

» vykon v ramci jednej fazy nie je
dostatoény (pozrite si ¢ast’ ,Riadenie
vykonu®).

@

Maximalne hodnoty trvania najdete v
tabulke ,Technické udaje“.

6.7 OptiHeat Control (3-krokovy
indikator zvysSkového tepla)

/\ VAROVANIE!

Pokial svieti ukazovatel L1 /11 /1, hrozi
nebezpecenstvo popalenia zvyskovym
teplom.

Indukéné varné zény generuju teplo potrebné
na varenie priamo v dne kuchynského riadu.



Sklokeramika sa ohrieva teplom kuchynského
riadu.

Indikatory sa zobrazia, ked je varna zéna
horuca. Zobrazuju Uroven zvyskového tepla
pre varné zony, ktoré prave pouzivate:

1] pokracovat' vo vareni,
I - uchovat teplé,

- zvySkové teplo.

Ukazovatel sa méze takisto zobrazovat:

* pre susedné varné zony aj v pripade, ak
ich nepouzivate,

» ked polozite horuci kuchynsky riad na
studenu varnu zénu;

* ked je varny panel vypnuty, ale varna
zbna je stale horuca.

Ukazovatel zmizne, ked varna zéna
ochladne.

6.8 & Rezim udrziavania tepla

Tato funkcia uchovava teplotu jedla pri
nizkom nastaveni teploty.

Rezim udrziavania tepla je k dispozicii len
vtedy, ked je varna zona este stale tepla po
dokongeni procesu varenia (s viditelnou
ikonou zvyskového tepla) a kuchynsky riad
zostane na zéne. Funkcia nefunguje so
studenou varnou zénou.

1. Dotykom RS aktivujte funkciu Rezim
udrziavania tepla.

Rezim udrziavania tepla je v prevadzke, kym

sa nevypne.

2. Ak chcete funkciu zastavit', dotknite sa

tlacidla ® v Tavom hornom rohu displeja.
V pripade potreby mdzete nastavit' Casovac.
Informacie najdete v Casti Funkcie ¢asovaca.

6.9 Voliteiné funkcie éasovaéa

5/ ECO Timer

Pomocou tejto funkcie mézete nastavit’ ako
dlho ma byt zapnuta varna zéna pre jedno
konkrétne varenie.

V zaujme Uspory energie sa ohrev varnej
zo6ny vypne pred zaznenim ECO Timer.

Rozdiel v ¢ase prevadzky zavisi od urovne
varného stupfia a trvania procesu varenia.
Tuto funkciu je mozné pouzit, ked je
aktivovana varna zéna. Funkciu mdzete
nastavit' pre kazdu varnd zénu samostatne.

1. Najprv nastavte varny stuper pre
prisluSnu varnu zénu a potom nastavte
funkciu.

2. Dotknite sa symbolu zény.

3. Dotknite sa QD

Na displeji sa zobrazi okno ponuky ¢asovaca.

4. Zaciarknutim Zastavit’ zénu policka
aktivujete funkciu.

5. Nastavte ¢as.

6. Dotykom OK potvrdte nastavenie.

Vyber mdzete zrusit' aj zvolenim X.
Nastavenia funkcie ECO Timer mozno

zmenit’ poc¢as varenia: dotknite sa 5

s hodnotou Casovaca a potom sa dotknite
UPRAVIT.

Ked €asovac zmizne, zaznie signal, a zobrazi
sa automaticky otvarané okno. Ak chcete
signal vypnut, dotknite sa OK.

Ak chcete funkciu deaktivovat’, nastavte

varny stupen 0. Pripadne sa dotknite 5 s

hodnotou ¢asovaca, dotknite sa X a
potvrdte volbu, ked’ sa zobrazi automaticky
otvarané okno.

QTimer

Tuto funkciu je mozné pouzit, ked je varna
zbna aktivovana.

Funkcia nema vplyv na ziadnu inu funkciu
zapnutl subezne.

1. Zvoite Tubovoinu varn( zénu.

Na displeji sa zobrazi prislusny posuvny

ovladac.

2. Dotknite sa @

Na displeji sa zobrazi okno ponuky ¢asovaca.

3. ZruSenim zaciarknutia policka Zastavit’
z6nu funkciu aktivujete.

4. Nastavte Cas.

5. Dotykom OK potvrdte nastavenie.

Vyber mézete zrusit’ aj zvolenim X.
Nastavenia funkcie Timer mozno zmenit

pocas varenia: dotknite sa symbquD
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s hodnotou Casovaca a potom sa dotknite
UPRAVIT.

Ked ¢asovac€ zmizne, zaznie signal, a zobrazi
sa automaticky otvarané okno. Ak chcete
signal vypnut, dotknite sa OK.

Ak chcete funkciu vypnut, Dotknite sa Q s

hodnotou ¢asovaca, dotknite sa X a
potvrdte volbu, ked' sa zobrazi automaticky
otvarané okno.

6.10 || Pozastavenie

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté varné

Funkciu nie je mozné zapnut, ak je spusteny
niektory automaticky program (Pokrmy alebo
FUNKCIE).

Ked je funkcia zapnuta, moézete pouzit' iba
symboly O a POKRACOVAT. Vaetky ostatné

symboly na ovladacom paneli su
zablokované.

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca. Po

skonceni funkcie ¢asovaca klepnutim

kdekolvek na obrazovke zastavite zvukovy

signal.

1. Dotknite sa tlac¢idla —, &im sa otvori
Ponuka.

2. Dotknite sa tiacidia ||, &im funkciu
aktivujete.

Varny stupen sa znizi na RS (Rezim

udrziavania tepla) a uroven rychlosti

ventilatora v rezime Manualne sa znizi na 1.

Ak chcete funkciu deaktivovat', dotknite sa

tlacidla POKRACOVAT.

Obnovia sa predchadzajuce varné stupne.

6.11 @ Blokovanie

Ovladaci panel mbzete zablokovat' po¢as
prevadzky varného panela. Zabranuje
nahodnej zmene nastavenia varného stupna /
rychlosti ventilatora.

1. Nastavte varny stupen.

2. Dotknite sa tlacidla ==, ¢im sa
otvori Ponuka.

3. Funkciu zapnete dotykom tlacidla @,
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Ak chcete tuto funkciu vypnut,, stlacte a 4
sekundy podrzte tlacidlo ODBLOKOVAT.

@

Ked vypnete varny panel, vypnete aj tuto
funkciu.

6.12 Detska poistka

Tato funkcia zabranuje nahodnému spusteniu
varného panela a odsavaca par.

1. Dotknite sa tlacidla ==, ¢im sa
otvori Ponuka.

2. Vyberte polozku Nastavenia > Volitelné
funkcie > Detska poistka.

3. Zapnite prepinac¢ a dotknite sa pismen E-
U-O v abecednom poradi, ¢im funkciu
aktivujete.

Ak chcete funkciu deaktivovat, vypnite

vypinac.

Spustenie funkcie po aktivacii méze chvilu
trvat.

6.13 VSeobecné informacie o
Teplotna sonda

Teplotna sonda je bezdrétova teplotna sonda.
MozZete ju pouZit’ na Upravu parametrov
pripravy podla jednotlivych druhov pokrmov a
ich zachovanie pocas celého procesu
varenia. Teplotna sonda funguje aj ako
teplomer, ¢o vam pomaha monitorovat’
teplotu pokrmu alebo tekutiny pocas varenia.
Teplotna sonda mézete aktivovat’ pre rezimy
Pokrmy a FUNKCIE, ako aj manualne
varenie.

Teplotna sonda sa pripaja k varnému panelu
cez Bluetooth a je nabijatelna. Podla normy:
EN 60335 Teplotna sonda sa mbze nabijat’
iba pomocou nabijacej stanice a napajacieho
adaptéra, ktoré su sucastou balenia. Jedna
minuta nabijania poskytuje az 8 hodin
prevadzky.

Farba svetla indikuje spravanie Teplotna
sonda:

« Cervena - nabijanie

« Blika nacerveno — alarm/slaba batéria
« Zelena - uplne nabita

¢ Modra - pripaja sa

Meraci bod sa nachadza medzi $pi¢kou a
znackou minimalnej Urovne. Zasurite



Teplotna sonda do pokrmu aspor po znacku
minimalnej Urovne. Zaveste Teplotna sonda
na okraj hrnca alebo panvice pomocou
hacika. Iba kovova Cast’ teplotnej sondy méze
prist’ do kontaktu s jedlom a tekutinou. Ak
spadne do tekutiny, opatrne ju vyberte
vhodnym nastrojom.

Tipy tykajuce sa tekutin

» Ponorte Teplotna sonda do tekutiny 2 -5
cm nad znacku minimalnej urovne, aby ste
dosiahli najlepsie vysledky varenia.

» Pouzivajte pokrievku kvoli Uspore Casu a
energie. Oznacte polozku Pouzit’
pokrievku.

Tipy tykajuce sa pevnych potravin

+ Na dosiahnutie najlepSich vysledkov
varenia postupujte podla pokynov na
displeji, aby ste spravne zapichli Teplotna
sonda do jedla.

» Zapichnite Teplotna sonda do najhrubSej
Casti jedla.

» Uistite sa, ze je Teplotna sonda pevne
zapichnuta do pokrmu.

* Pri mase/rybach s hribkou 2 - 3 cm sa
ma Spicka Teplotna sonda dotykat’ dna
panvice.

* Pred prevratenim pokrmu Teplotna sonda
vyberte, v pripade potreby ju znovu
zapichnite.

» Ked pouzivate plancha gril, uistite sa, ze
rukovat’ Teplotna sonda zostane mimo
jeho povrchu.

6.14 Pecenie s Teplotna sonda

Pred zacatim varenia sa uistite, ze je
Teplotna sonda pripojend, skalibrovana a
nabita. Pozrite si ¢ast’,Pred prvym pouzitim*.

Pri pouzivani automatickych programov ako
,FUNKCIE" alebo ,Pokrmy“ pouzite Teplotna
sonda ako doplnkovu pomdcku na meranie,
nastavenie a Upravu cielovej teploty varnej
zény pre jednotlivé pokrmy alebo spdsob
varenia. Pozrite si ¢asti ,FUNKCIE® a
LPokrmy*.

1. V ponuke vyberte funkciu alebo druh
potravin.

2. Dotykom ikony /v pravom hornom rohu
displeja nastavite alebo upravite cielovu
teplotu.

* MbzZete sa dotknut' OK na vrchu
automaticky otvaraného okna, aby ste
pouzili predvolené nastavenia.

Ak chcete automaticky otvarané okno

natrvalo vypnut, zaciarknite D skoér
nez zapnete funkciu.

* Pre niektoré funkcie su na displeji k
dispozicii tipy pre udrzatelnost'.

* Pre Vyprazanie na panvici mozete
zmenit’ predvoleny varny stupen. Pri
niektorych pokrmoch mézete
skontrolovat’ teplotu vnutri pokrmu tak,
ze zvolite Teplotna sonda.

» Niektoré z volitelnych funkcii zacinaju
predohrevom. Priebeh ohrevu mézete
sledovat' na ovladacom pasiku.

» Pri vacsine volitelnych funkcii, napr.
SousVide a PoSirovat, mézete zmenit’
predvolenu teplotu.

* Mobzete zmenit' predvoleny Cas
pripravy alebo nastavit’ vlastny.
Minimalny ¢as pripravy je vopred
nastaveny iba pre SousVide.

3. Postupujte podla pokynov v automaticky
otvaranych oknach.

4. Po uplynuti nastaveného Casu a/alebo
dosiahnuti cielovej teploty zaznie zvukovy
signal a zobrazi sa upozornenie. Ak
chcete zatvorit' okno, dotknite sa OK.

Teplomer

Pri manualnom vareni mézete pouzit
Teplotna sonda ako teplomer na meranie
teploty pokrmu a na upozornenie, ked sa
dosiahne cielova teplota.

1. Otvorte posuvac varnej zony a nastavte
varny stupen.

2. Dotknite sa ikony / v pravom hornom
rohu displeja.

Postupujte podla pokynov na displeji.

3. Nastavte cielovu teplotu pokrmu.

Aktualna teplota namerana pomocou

Teplotna sonda je teraz viditelna v pravom

rohu displeja. Opatovnym tuknutim upravte

cielovu teplotu, ak je to potrebné.

4. Ked varna zéna dosiahne cielovu teplotu,
zaznie zvukovy signal a zobrazi sa
sprava.
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6.15 < FUNKCIE: Vyprazanie na
panvici

Tato funkcia umoznuje nastavit’ vhodnu
uroven ohrevu na vyprazanie jedla. Varny
panel prispdsobi teplotu réznym druhom
potravin a zachovava ju pocas celého
varenia. Po nastaveni Urovne varného stupna
uz nie je potrebna manualna Uprava teploty.

/\ UPOZORNENIE!

Pouzivajte len studeny kuchynsky riad.
Pocas Cinnosti funkcie nenechavajte
varny panel bez dozoru.

1. Na jednu z varnych z6n na lavej strane
polozte panvicu bez oleja/tuku. Styri Casti
mézete skombinovat' do dvoch varnych
z6n réznej velkosti alebo do jednej velkej
varnej oblasti pouzitim Flex Bridge.

2. Vyberte polozku FUNKCIE > Vyprazanie
na panvici.

3. V pripade potreby pripojte Teplotna
sonda.

Dotykom tlacidla / upravte teplotu.

4. Vyberte Uroven vyprazania.

Spusti sa predhrievanie.

5. V pripade potreby nastavte funkciu
Casovaca.

Ihned’ sa spusti ¢asovac.

Ked panvica dosiahne uréenu teplotu, zaznie

zvukovy signal a zobrazi sa automaticky

otvarané okno. Teraz mdzZete na panvicu

naliat’ olej a polozit' jedlo. Ak chcete zatvorit’

okno a spustit’ vyprazanie, dotknite sa OK. Ak

chcete funkciu vypnut’ manualne, dotknite sa

0 na ovladacom pasiku.

Rady a tipy:

+ Podia pokynov na displeji jedlo véas
obrat'te alebo upravte urover ohrevu.

* V pripade potreby mozete zmenit’
predvolenu uroven ohrevu.

» Pri hrubych kusoch jedla alebo surovych
zemiakoch pouzivajte po¢as prvych
10 minut vypraZania veko.

» Tazké panvice sa mozu zohrievat’ dihSie.
» Viacvrstvoveé panvice pouzivajte pri nizkej
urovni ohrevu, aby nedoSlo k prehriatiu

a poSkodeniu kuchynského riadu.
» Nepouzivajte tenky smaltovany riad. M6ze
sa prehriat’ a poskodit'.
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Vhodné panvice pre funkciu
Vyprazanie na panvici

Pouzivajte iba panvice s plochym dnom.
Kontrola vhodnosti panvice:

1. Panvicu otocte hore dnom.

2. Na dno panvice polozte pravitko.

3. Medzi pravitko a dno panvice skuste
vloZit’ mincu s hodnotou 1, 2 alebo
5 eurocentov (alebo Iubovolnu mincu
s podobnou hrabkou, priblizne 1,7 mm).

/
S

a. Ak mbzete medzi pravitko a panvicu
mincu vlozit, panvica je nevhodna.

X

[

b. Ak mincu medzi pravitko a panvicu
vlozit nemézete, panvica je vhodna.

v

[ \

6.16 FUNKCIE: Varenie

Tato funkcia automaticky upravuje Uroven
varného stupna, aby sa voda dalej nevarila
po dosiahnuti bodu varu.

Funkcia Varenie si vyzaduje funkciu Teplotna
sonda.

/N\ UPOZORNENIE!

Funkciu nepouzivajte s prazdnym
riadom. Poc€as €innosti funkcie
nenechavaijte varny panel bez dozoru.




1. Na varnu zénu polozte hrniec naplneny
vodou. Tekutina musi Uplne zakryt’
znacku minimalnej urovne na Teplotna
sonda.

2. Vyberte polozku FUNKCIE > Varenie.

3. Pripojte Teplotna sonda.

4. V pripade potreby nastavte funkciu
Casovaca.

Ihned’ sa spusti ¢asovac.

5. Ak chcete funkciu zastavit’ manualne,

dotknite sa @v favom hornom rohu
displeja.
Po dosiahnuti bodu varu varny panel
automaticky znizi aroven varného stupna.

Rady a tipy:

* Funkcia je najvhodnejSia na varenie vody
a zemiakov.

* Pred peCenim nabite Teplotna sonda.

» Pred pouzitim nakalibrujte Teplotna
sonda, aby ste urcili presny bod vrenia.

* Hrniec napliite studenou vodou alebo
vodou izbovej teploty. Minimalna hladina
tekutiny musi Uplne zakryvat’ znacku
minimalnej hladiny na Teplotna sonda.
Maximalna hladina tekutiny ponecha
aspon 4 cm miesta pod okrajom hrnca.

* V pripade potreby pridajte po dosiahnuti
bodu vrenia sol.

» Na Usporu energie pouzite veko. Pri
vyberani davajte pozor.

6.17 & FUNKCIE: Roztopenie

Tuto funkciu mdzete pouzit’ na rozpustanie
potravin, napr. Cokolady alebo masla.

/\ UPOZORNENIE!

Pocas Cinnosti funkcie nenechavajte
varny panel bez dozoru.

1. Polozte kuchynsky riad na varnu zénu.

2. Vyberte polozku FUNKCIE > Roztopenie.

3. V pripade potreby nastavte funkciu
Gasovaca.

4. Dotknite sa OK.

Ak chcete funkciu zastavit’ manualne,

dotknite sa ® v favom hornom rohu displeja.

6.18 Pokrmy

Tato funkcia umoznuje pripravovat’ rézne
pokrmy pomocou prednastavenych
programov uré¢enych pre konkrétne kategérie
pokrmov. Dostupnost’ programov zavisi od
varnej zony.

/\ UPOZORNENIE!

Pocas Cinnosti funkcie nenechavajte
varny panel bez dozoru.

1. PoloZte kuchynsky riad na varnu zénu.
Styri Casti mozete skombinovat' do dvoch
varnych zon réznej velkosti alebo do
jednej velkej varnej oblasti pouzitim Flex
Bridge.

2. Vyberte polozku Pokrmy.

3. Vyberte typ jedla.

4. V pripade potreby pripojte Teplotna
sonda.

Dotykom tlacidla / upravte teplotu.

5. V pripade potreby nastavte funkciu
Casovaca. ;

6. Postupujte podla pokynov na displeji.

V zavislosti od druhu jedla a vybratého

programu moézete nastavit' a upravit’

podrobnosti, napr. Uroven prepecenia, Uroven
ohrevu pri vyprazani atd.

Rady a tipy:

» NajCastejSie pripravované pokrmy sa

automaticky pridaju do zoznamu Najviac

uvarene.
¢ Programy mézete manualne pridat do

zoznamu Obitbené O,
* Niektoré programy mézete skryt’

dotknutim sa W, Ak chcete obnovit
programy, prejdite na polozky Nastavenia
> Nastavenie > Pokrmy.

6.19 Jazyk

1. Dotknite sa tlacidla E ¢im sa otvori
Ponuka.
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2. Vyberte polozky Nastavenia > Nastavenie
> Jazyk.
3. V zozname vyberte jazyk.

Ak chcete vyber ulozit, dotknite sa X alebo

< Potom v automaticky otvaranom okne
vyberte moznost’ ANO.

Ak vyberlete nespravny jazyk, dotknite sa

poloziek == > ‘@ Zobrazi sa zoznam.
Vyberte prvd volltelnu funkciu zvrchu vIavo
potom prv voliteln funkciu zvrchu viavo
(pripadne druhd volitelnd funkciu zvrchu
vpravo, v zavislosti od verzie softvéru).
Posunte sa nadol a v zozname vyberte
spravny jazyk. Ked sa zobrazi kontextové
okno, vyberte moznost’ na pravej strane.

6.20 Tony tlacidiel / Hlasitost’

MozZete si tiez vybrat’ zvukovy signal varného
panela alebo zvuky Uplne vypnut. Mozete si
vybrat’ medzi kliknutim (Standardne) alebo
pipnutim.

MozZete tiez vybrat’ Uroven hlasitosti.

1. Dotknite sa tladidla —= na displeji. Otvori
sa Ponuka.

2. Vyberte polozky Nastavenia > Nastavenie
> Tény tlacidiel / Hlasitost.

3. Zvoite pozadovani moznost.

Nastavenie sa automaticky ulozi.

6.21 Jas
Jas displeja mozete menit’.
K dispozicii su 5 L’Jrovnejasu, pricom 1 je

1. Dotknite sa tlacdidla :, ¢im sa
otvori Ponuka.

2. Vyberte polozky Nastavenia > Nastavenie
> Jas.

3. Zvolte si pozadovanu Groven.

Nastavenie sa automaticky ulozi.

6.22 Riadenie vykonu

Ak je aktivnych viac zén a spotreba energie
presahuje moznosti zdroja napajania, tato
funkcia rozdeli dostupnu energiu medzi
vSetky varné zony (pripojené k tej istej faze).
Varny panel zabezpecuje ovladanie varnych
stupriov v zaujme ochrany poistiek

v domovych rozvodoch.
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« Varné zény st zoskupené podia polohy
a poctu faz varného panela. Kazda faza
ma maximalnu elektricku vykonovu
kapacitu 3 680 W. Pokial varny panel
dosiahne hranicu maximalneho
dostupného vykonu v ramci jednej fazy,
vykon jednotlivych varnych zén sa
automaticky znizi.

* Prednost ma vzdy varny stupefi varnej
zbny, ktora bola vybrata ako prva (alebo
varnej zony, ktora pouziva FUNKCIE
alebo Pokrmy). Zostavajuci vykon sa _
rozdeli medzi ostatné varné zény podla
poradia vyberu.

« Farba ovladacieho panela indikuje
dostupné moznosti varného stupna:

— Cervena — aktualny varny stupen,

— biela — maximalny dostupny varny
stupen,

— svetlo Seda — nedostupny varny
stupen (v prevadzke je funkcia
Riadenie vykonu).

« Ak nie je k dispozicii vy$Si varny stupen,
najprv ho znizte pre ostatné varné zony.

Mozné kombinacie rozdelenia vykonu medzi

jednotlivé varné zony najdete na tomto

obrazku.

Ak je celkovy vykon varného panela
obmedzeny (1 500 W - 6 000 W), funkcia
rozdeli dostupny vykon medzi vSetky varné
zény. Informacie najdete v kapitole ,Pred
prvym pouzitim“ > FlexPower".



6.23 Funkcie varného panela

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

Rezim Manualne

Odsavac par méze fungovat spolu s varnym
panelom pocas varenia, alebo aj kym je varny
panel vypnuty.

1. Dotykom tlacidla % na otvorenie
moznosti odsavaca par.

2. Dotykom alebo posunutim prsta nastavte
uroven rychlosti ventilatora.

3. Ak chcete odsavac par vypnut, dotknite
sa 0.

Auto

Funkcia automaticky upravi uroven rychlosti
ventilatora podla teploty varnej zény. Funkcia
sa zvyCajne aktivuje predvolene.

Rezim Auto pontka niekolko rezimov
ventilatora. Ak chcete zmenit’ nastavenie,

zvolte E > 5 > Automaticky ventilator.

Tuto funkciu mézete aktivovat, ked je varny
panel zapnuty, a nie je aktivna ziadna

z varnych zon, pripadne kedykolvek pocas
varenia.

®

Ak funkciu zapnete, kym je varny panel
vypnuty, ziadna z varnych zon nie je
zapnuta a na ovladacom paneli nie je
viditelné Ziadne zvyskove teplo, funkcia
sa sama po niekolkych sekundach
vypne.

1. Stlacenim a podrzanim tlacidla CD
zapnite varny panel.

2. Dotknite sa %

3. Ak funkcia nie je predvolene zapnuta,
aktivujete ju stlacenim tlacidla Auto.

4. Polozte hrniec na varny panel a zvolte
uroven varného stupna. Podla potreby
zvyste alebo znizte Uroven varného
stupna.

Odsavac par bude reagovat’ na teplotu varnej

zony, pricom podla potreby zvysi alebo znizi

uroven rychlosti ventilatora. Zobrazi sa ikona
ventilatora s ¢islom zodpovedajucim rychlosti
ventilatora.

5. Dotykom @ na zapnutej varnej zone

vypnete danu varnu zénu a dotykom ®
vypnete varnu dosku.
Auto bude ur€itd dobu v ¢innosti v zavislosti
od nastaveného rezimu. Ak je zvySkové teplo
nizke, moze sa tiez aktivovat' funkcia Vanok.
Ventilator odsavaca par bude fungovat', kym
bude viditelny ukazovatel zvySkového tepla.

@

Rychlost’ ventilatora mézete pocas
pec€enia nastavit' manualne dotykom

tlagidla & > Manualne.

Ak chcete funkciu vypnut, dotknite sa % >

®,

Ak pocas prevadzky funkcie Auto vypnete
varny panel, funkcia sa ulozi pre dalSie
varenie.

Casovaé odsavada par

Pomocou funkcie moézete urcit', ako dlho ma
byt odsavac par v ¢innosti.

Ked je odsavac par vypnuty, nie je mozné
nastavit' Casovac odsavaca par.

1. Dotknite sa % > @

2. Nastavte Cas.

3. Dotykom tlacidla OK spustite Casovac.

Casovac zacne odpocitavat'.

* Ked ¢asovac skonci odpocitavanie,
odsavac par prestane fungovat'.

* Je mozné nastavit’ asovac odsavaca par,
kym je funkcia Auto zapnuta. Ak Auto
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vypne odsavac par pred uplynutim
nastaveného ¢asu, ¢asovac sa resetuje.
» Ak Casovac vypne odsavac par pred
funkciou Auto, funkcia sa vypne.
* V oboch pripadoch sa Auto aktivuje pri
d'alSom zapnuti varného panela.

Boost

Funkcia zapne ventilator odsavaca par na
maximalnej rychlosti.

1. Dotykom tlacidla ¥ otvorte moznosti
odsavaca par.

2. Funkciu zapnete dotykom alebo
posunutim prsta na Boost.

Zaznie zvukovy signal.

3. Dotknite sa %, aby ste v pripade potreby
otvorili moznosti odsavaca par.

Ak chcete funkciu vypnut, dotknite sa alebo

posurite prst do polohy 0.

Funkcia méze byt v ¢innosti az 8 minut.
Potom sa rychlost’ ventilatora automaticky
zmeni na 3. V pripade potreby mozete
funkciu znova zapnut.

Vanok

Funkcia nastavi ventilator odsavaca par na
extra nizku rychlost. Ventilator bezi pri
minimalnej hladine hluku ihned po zapnuti.
Tato funkcia sa pouziva po vareni na
odstranenie pretrvavajucich pachov.

Zapnutie funkcie pri vypnutom varnom
paneli a zvySkovom teple 1 / 1 /| je
viditelna:

1. Dotknite sa % > Vanok.

2. Ak chcete spustit’ funkciu OK, dotknite sa
tlacidla.

Zaznie zvukovy signal. Na displeji sa opat’

zobrazi ukazovatel §".

3. Ak chcete nastavit’ Casovac, v pripade

potreby stlacte ¥ a potom @
4. Nastavte Cas.
Predvoleny €as je nastaveny na 60 minut.

Po skonceni Casovaca sa odsavac par
automaticky vypne.

Samosusenie

Funkcia automaticky nastavi ventilator
odsavaca par tak, aby pokracoval v ¢innosti
aj po dokonceni varenia a vypnuti varného
panela. Ventilator pracuje na minimalnej
rychlosti najviac 20 minut. Tato funkcia
odstranuje pretrvavajlce pachy po vareni.

Pri prvom pouziti varného panela sa funkcia
predvolene aktivuje.
Ked je funkcia zapnuta, na obrazovke

prehladu zény sa zobrazi symbol .
Zostavajuci Cas prevadzky sa zobrazuje na
displeji Casovaca odsavaca par. Nie je mozné
upravit’ nastaveny ¢as. Po skonceni cyklu sa
ventilator automaticky vypne.

Vypnutie funkcie poc¢as cinnosti:

1. Dotknite sa .

2. Dotknite sa @

Ventilator odsavaca par sa deaktivuje.
Uplna deaktivacia funkcie:

1. Dotknite sa & > 95} > Samosusenie.
2. Funkciu vypnete dotykom posuvnika.

@

Odporuca sa ponechat’ funkciu
aktivovanu a nechat’ ju v ¢innosti bez
prerusenia pocCas celého cyklu.

7. FLEXIBILNA INDUKCNA VARNA OBLAST

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.
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7.1 80/ ---Flex Bridge

Flexibilna induk&na varna oblast’ sa sklada zo
Styroch Casti. Casti mozete spojit’ do dvoch
varnych zon s roznou velkost'ou alebo do



jednej velkej varnej oblasti. Kombinacia &asti
sa vybera tak, ze vyberiete rezim vhodny pre
velkost’ kuchynskeho riadu, ktory chcete
pouzit. K dispozicii su tri rezimy: Standard,
Big Bridge a Max Bridge.

1. Polozte kuchynsky riad na varné zény.
2. Dotknite sa == >Flex Bridge. M0zete tiez

pouzit' skratku *** v prehiade zony.

3. Vyberte rezim, ktory najlepSie vyhovuje
velkosti kuchynského riadu.

4. Nastavenie varného stupna.

®

Mézete nastavit rozne varné stupne pre
kazdu samostatnu oblast’ vytvorenu
danym rezimom.

7.2 normalny rezim Flex Bridge

Tento rezim kombinuje Casti do dvoch
varnych zén rovnakej velkosti. Dve oblasti
funguju ako nezavislé varné zony.

Spravna poloha kuchynského riadu:

7.3 Rezim Flex Bridge Big Bridge

Tento rezim kombinuje tri zadné Casti do
jednej varnej zony. Jedna predna Cast’
funguje ako nezavisla varna zoéna.

Spravna poloha kuchynského riadu:

/[

=T |

OB

- 4
=23

7.4 Rezim Flex Bridge Max Bridge

Tento rezim kombinuje vSetky Casti, aby
vytvoril jednu velka varnu oblast. Mozete ju
pouzit’ na varenie s velkym pekaom alebo
grilom plancha.

Spravna poloha kuchynského riadu:

------- 4

teeadtooodtao o taa

Nespravna poloha kuchynského riadu:
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8. RADY A TIPY

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpednosti.

8.1 Kuchynsky riad

®

V pripade indukénych varnych zén
vytvara silné elektromagneticke pole
teplo v kuchynskom riade velmi rychlo.

Indukéné varné zény pouzivajte s vhodnym
riadom.

» Ak chcete zabranit prehriatiu a zvysit’
vykon zén, varné nadoby musia byt ¢o
najviac hrubé a ploché.

+ S funkciou Vyprazanie na panvici
pouzivajte len panvice s plochym dnom.

» Skor ako polozite varné nadoby na povrch
varného panela, uistite sa, ze ich dna su
Cisté a suché.

» Vzdy davajte pozor, aby ste neposuvali
ani neSuchali kuchynsky riad po okrajoch
a rohoch skla, pretoze skleneny povrch by
mohol prasknut’ alebo sa poskodit’.

Material kuchynského riadu

+ spravne: liatina, ocel, smaltovana ocel,
antikoro, viacvrstvové dno (so spravnym
oznacenim od vyrobcu).

» nespravne: hlinik, med, mosadz, sklo,
keramika, porcelan.

Kuchynsky riad je vhodny pre indukény

varny panel, ak:

* po nastaveni varnej zony na najvyssi
stupen ohrevu zovrie voda velmi rychlo.

66 SLOVENSKY

* sa na dne kuchynského riadu prichyti
magnet.
Rozmery kuchynského riadu

* Indukéné varné zony sa automaticky
prispésobuju velkosti dna riadu. Vhodné
rozmery kuchynského riadu najdete v Casti
»1echnické udaje” > ,Specifikacia varnych
z6n“. Kuchynsky riad polozte do stredu
zvolenej varnej zény.

« Uginnost varnej zény suvisi s priemerom
kuchynského riadu. Na optimalnu
distribdciu tepla pouzite kuchynsky riad s
priemerom dna podobnym velkosti varnej
zény (t. j. s maximalnym rozmerom
priemeru kuchynskeého riadu uvedenou v
Casti ,, Technické Udaje” > ,Specifikacia
varnych zoén").

— Kuchynsky riad s priemerom mensim
ako dana varna zona absorbuje iba
Cast’ ohrevného vykonu, ktory varna
zbna vytvara, v dosledku ¢oho
dochadza k pomalSiemu ohrevu.

— Z bezpe€nostnych dbévodov a na
dosiahnutie optimalnych vysledkov
varenia nepouzivajte kuchynsky riad
V&cCsi, nez je uvedeneé v Casti
~Specifikacia varnych zén“. Pocas
varenia nenechavaijte kuchynsky riad v
blizkosti ovladacieho panela. Méze to
mat vplyv na fungovanie ovladacieho
panela alebo to mdéze nahodne
aktivovat’ funkcie varného panela.

@

Pozrite si Cast’ , Technické udaje”.




Veka umoznujuce unikanie pary

Ak chcete eSte viac vylepSit’ svoje varenie,
okrem odsavaca par mézete spolu

s kuchynskym riadom pouzit’ Specialne veka
umoznujuce unikanie pary. Veka su
navrhnuté tak, aby smerovali paru vytvorenu
v hrnci k odsavacu par. Tym sa minimalizuju
nezelané pachy z varenia a nadmerna
vihkost’ v kuchyni. Veka sa daju zakupit
samostatne vo viacerych velkostiach, aby boli
vhodné pre najbeznejsie typy kuchynského
riadu. DalSie informacie najdete na nasej
webovej stranke.

8.2 Zvuky pocas prevadzky

®

Zvuky su normalne a neznamenaju
ziadnu poruchu varného panela. Zvuky z
kuchynského riadu sa mézu lisit' v
zavislosti od jeho materialu a Urovne
vykonu.

9. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

9.1 VSeobecné informacie

» Varny panel po kazdom pouziti oCistite.

» Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeého riadu vzdy Cista.

» Skrabance a tmavé Skvrny na povrchu
neovplyvnuju to, ako varny panel funguje.

» Pouzivajte Specialny Cistiaci prostriedok
vhodny na povrch varného panela.

Zvuky suvisiace s varenim:

« praskanie: kuchynsky riad je vyrobeny
z rbznych materidlov (sendvi¢ova
Struktara),

« piskanie: pouzivate varnu zénu s vysokym
vykonom a kuchynsky riad je vyrobeny z
réznych materialov (sendvicova Struktara).

* bzucanie: pouzivate vysoku Uroven
vykonu.

Zvuky suvisiace s varnou doskou:

» cvaknutie: elektrické spinanie, zisti sa
kuchynsky riad polozeny na varny panel.

« sycanie, bzu€anie: ventilator je v ¢innosti.

« rytmicky zvuk: detekovany kuchynsky riad.

8.3 Rady a tipy tykajuce sa
odsavaca par

* Ked odsavac par nie je zapnuty, mozete
na mriezku polozit' hrnce. Neddjde
k Ziadnemu poskodeniu.

* Vrezime Auto sa ventilator na zaciatku
kazdého varenia spusti s nizkou
rychlost'ou. Rychlost’ sa postupne zvySuje.
V pripade potreby mézete rychlost’ upravit’
aj manualne.

* Vzdy pouzivajte Skrabku odporu¢anu na
varné panely so sklenenym povrchom.
Skrabku pouzivajte len ako dalSi nastroj
na Cistenie skla po $tandardnom postupe
Cistenia.

/\ VAROVANIE!

Na Cistenie skleneného povrchu
nepouzivajte noze ani ziadne iné ostré
kovové nastroje.
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®

Potla¢ na flexibilnej indukénej varnej
oblasti sa méze v dosledku posuvania
kuchynského riadu zaSpinit' alebo sa
mé&ze zmenit’ jej farba. Oblast mozete
vycistit’ opisanym spdsobom.

9.2 Cistenie varného panela

+ Okamzite odstraiite: roztaveny plast,
plastovu fdliu, sol, cukor a potraviny s
cukrom, inak mézu necistoty poskodit’
varny panel. Davajte pozor, aby ste sa
nepopalili. Specialnu Skrabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola naklonena v
ostrom uhle, a Cepel posuvajte po
povrchu.

* Po dostato€énom vychladnuti varného
panela odstrante: skvrny od vodného
kamena a vody, tukové Skvrny, lesklé
kovove sfarbenie. Varny panel vycistite
vlhkou handri¢kou a neabrazivnym
Cistiacim prostriedkom. Po vycisteni varny
panel utrite dosucha makkou handri¢kou.

+ Odstrante lesklé kovové sfarbenie:
pouzite roztok vody s octom a vycistite
skleneny povrch handric¢kou.

9.3 Cistenie odsavaéa par

Mriezka

Mriezka vedie vzduch do odsavaca par.
Okrem toho chrani systém odsavaca par

a zabranuje nahodnému vniknutiu cudzich
predmetov dovnutra. Mriezka je vyrobena z .
Mriezku mézete umyvat’ manualne alebo

v umyvacke riadu. Mriezku utrite makkou
handric¢kou.

Nadrzky na vodu

Pod odsavacom par sa nachadza
odkvapkavacia miska. Zhromazduje
skvapalnené pary, ktoré vznikaju pri kazdom
vareni. Zo systému odsavaca par moze
kedykoivek kvapkat’ voda do odkvapkavacej
misky. Nezabudnite misku pravidelne
vyprazdnit. Odkvapkavacia miska je viditelna
zhora po vybrati mriezky a krytu filtra spolu s
filtrami.

Pred pristupom k odkvapkavacej miske sa
uistite, Ze ste ochranili obsah zasuvky alebo
skrinky pod varnou doskou pred nahodnym
rozliatim.
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1. Ak chcete ziskat’ pristup k odkvapkavacej
miske, najskér odomknite stredovu
zapadku umiestnenu v zadnej Casti.
Zapadku posurite opaénym smerom.
Odkvapkavaciu misku uchopte oboma
rukami a opatrne ju posurite doprava.

27

2. Odkvapkavaciu misku posurite vertikalne
nadol. Davajte pozor, aby ste nevyliali
vodu.

14

3. Vylejte vodu a vyplachnite odkvapkavaciu
misku. Misku mézete umyvat’ manualne
(teplou vodou, mydlom a makkou
handri¢kou/Spongiou) alebo v umyvacke
riadu (Standardny cyklus).

/\ VAROVANIE!

Dbajte na to, aby sa do odsavaca par
nedostala ziadna tekutina.

Ak do systému odsavaca par vnikne voda
alebo iné tekutiny:

1. Vypnite odsavac par.

2. Nadvihnite mriezku a opatrne ocistite
oblast’ odsavaca par teplou vodou, vihkou
handri¢kou alebo Spongiou a jemnym
Cistiacim prostriedkom.

3. Spongiou alebo suchou handri¢kou utrite
prebyto¢nu tekutinu nahromadenu na dne
dutiny odsavaca par.

4. V pripade potreby vycistite filter
(informacie najdete v Casti ,Cistenie filtra
odsavaca par®).

5. V pripade potreby vyprazdnite
odkvapkavaciu misku.

6. Zapnite odsavac par, nastavte troven
rychlosti ventilatora 2 alebo vyssiu
a nechajte ho chvilu spusteny, aby
odstranil zvy$nua vihkost'.



9.4 Cistenie a regeneracia filtrov
odsavaca par

Filtracna jednotka pozostava z tychto prvkov:
tukové filtre kombinované s krytom tukového
filtra A a vyberateiné uhlikové filtre s dlhou
Zivotnost'ou B.

®

Spotrebi¢ sa musi vzdy pouzivat so
vSetkymi filtrami, ktoré su sucastou
dodavky.

upozornenia sa automaticky spusti pri
prvom zapnuti odsavaca par. Po 140
hodinach pouzivania zobrazi sa
automaticky otvarané okno a rozsvieti sa
bodka vedia symbolu odsavaca par, ktora
signalizuje, ze je Cas vycistit’ tukové filtre

A aregenerovat’ uhlikové filtre s dlhou

Zivotnostou B. Bodka sa zobrazi iba
vtedy, ked je ventilator vypnuty a zostane
zobrazena, kym nevynulujete upozornenie
alebo nevymenite filter.

B A B

Tukové filtre A zachytavaju mastnotu, olej a
zvy$ky jedla a zabranuju ich vniknutiu do
systému odsavaca par. Uhlikovy filter s dlhou

zivotnostou B obsahujuci penu s aktivnym
uhlim neutralizuje dym a zapachy z varenia.

Filtre pravidelne Cistite a regeneruijte:

« Tukové filtre A vydistite hned, ako bude
viditelny nahromadeny tuk. Frekvencia
Cistenia zavisi od mnozstva tuku a oleja
pouzitého pri vareni. Filter sa odporuca
Cistit’ jedenkrat mesacne alebo Castejsie,
ak je to potrebné.

« Uhlikové filtre s dlhou zivotnost'ou B Cistite
iba vtedy, ked vidite nahromadeny tuk.

+ Uhlikové filtre s dlhou Zivotnost'ou B
regenerujte iba vtedy, ked sa zobrazi
upozornenie. Upozornenie sa zobrazi v
hlavnom zobrazeni displeja vo forme
indikatora so zltou bodkou. Maximalny
pocet cyklov regeneracie je 7. Potom je
potrebné filter vymenit' za novy.

+ Okrem toho ma varny panel zabudovany
panel s upozornenim, ktoré vam
pripomenie Cistenie tukovych filtrov a
regeneraciu uhlikovych filtrov s dlhou
Zivotnostou. Pocitadlo na aktivovanie

/\ VAROVANIE!

Presyteny filter mdze predstavovat’ riziko
poziaru.

Demontaz a opatovna montaz filtrov

Filtre a puzdro tukového filtra sa nachadzaju
priamo pod mriezkou v strede varného
panela. Opatrne ich odmontujte, pretoze
moézu byt kizké kvoli nahromadenej
mastnote.

Vyberte mriezku.

Vyberte puzdro tukového filtra uchopenim
vyCnievajucej rukovate.

e

Uhlikové filtre s dlhou zivotnost'ou vyberte
uchopenim rukovate.
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4. Filtracnd jednotku po vygisteni znovu

zmontujte:

a. Zasunte uhlikové filtre s dlhou
zivotnostou do systému odsavaca
par pozdlz zabudovanych list.

b. Puzdro tukového filtra viozte spat’ do
vnutra.

c. Polozte mriezku na svoje miesto.

Cistenie tukovych filtrov a puzdra
tukovych filtrov

1.

Kryt tukového filtra s tukovymi filtrami
dokladne umyte v teplej vode s pouzitim
jemného Cistiaceho prostriedku, potom
ich oplachnite teplou vodou. Na
odstranenie zvyskov potravin mozete v
pripade potreby pouzit' makku Spongiu,
makku handri¢ku alebo neabrazivnu
Cistiacu kefku.

Tukové filtre a kryt tukovych filtrov je
mozné umyvat' v umyvacke riadu v rdmci
Standardného cyklu s inym riadom v tej
istej davke.

®

V zavislosti od typu Cistiaceho

prostriedku a poctu cyklov umyvacky
riadu méze prirodzene dojst’
k miernemu sfarbeniu sietky. Nema

to vplyv na funkcionalitu tukového
filtra.

Na Cistenie a suSenie Casti filtra sa
neodporuca pouzivat' papierové utierky.
Nechaijte ich chvilu vyschnUt pri izbovej
teplote.

Puzdro tukového filtra vlozte spat’ do
spotrebica.
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4,

Vyberte € > &k > Filtre. Vyberte filter a
dotknite sa tlaCidla RESETOVAT.

Pocitadlo sa restartuje.

Cistenie uhlikovych filtrov s dlhou
zivotnostou

1.

Filter umyte rucne v teplej vode bez
Cistiacich prostriedkov. Cistiace
prostriedky m6zu narusit’ filtraciu pachov.
Na odstranenie zvySkov potravin mézete
v pripade potreby pouzit' makku Spongiu,
makku handriCku alebo neabrazivnu
Cistiacu kefku. Po odstraneni vacsich
necistot z filtrov ich tiez mozete umyt’

v umyvacke riadu pri teplote 65— 70 °C
(pomocou programu dihsieho ako 90 min)
bez Cistiacich prostriedkov a riadu.

Filtre nechajte schnut’ aspori 24 h pri
izbovej teplote. Pred opatovnym
zmontovanim je potrebné filtre Upine
vysusit’.

Zmontujte filtraénu jednotku a vlozZte ju
spat’ do odsavaca par.

Regeneracia uhlikovych filtrov s dlhou

Zivotnost'ou

1. Najskor vycistite filtre podia vyssie
uvedenych pokynov.

2. Filtre vlozte do rdry nastavenej na teplotu
100 °C na 120 min. Filtre polozte na
stredny droteny rost. Pouzite ohrev bez
ventilatora.

3. Zmontujte filtraénu jednotku a vlozte ju
spat’ do odsavaca par.

4. Vyberte & > i5F > Filtre. Vyberte filter a

dotknite sa tladidla RESETOVAT.

Pocitadlo sa restartuje.

9.5 Ako Cistit’ Teplotna sonda

Pred prvym pouzitim Teplotna sonda
vycistite.

Pouzivajte iba neutralne Cistiace
prostriedky.

Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, rozpust'adla ani kovové
predmety.

Sondu Teplotna sonda neumyvaijte v
umyvacke.



+ Silikénova rukovat’ sa moze sfarbit’. Na
ucinnost’ Teplotna sonda to nema Ziadny

vplyv.

10. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

10.1 Co robit), ak...

Problém

Mozna pri€¢ina

Naprava

Varny panel sa neda zapnut’ ani
pouzivat’

Varny panel nie je pripojeny ku
zdroju elektrického napdjania alebo
je pripojeny nespravne.

Skontrolujte, €i je varny panel sprav-
ne pripojeny k zdroju elektrického
napdjania. Pozrite si schému pripo-
jenia.

Je vypdlena poistka.

Uistite sa, Ze poruchu spésobila po-
istka. Ak sa poistka vypali opakova-
ne, obrat'te sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nastavenie ohrevu ste nenastavili
na 60 sekund.

Znova aktivujte varny panel a do
60 sekund nastavte varny stupen.

Sucasne ste sa dotkli 2 alebo viac-
erych senzorovych poli.

Dotykajte sa iba jedného senzorove-
ho pola.

Pozastavenie je zapnuté.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné pouzi-
vanie"“.

Displej nereaguje na dotyk.

Cast' displeja je zakryta alebo st hr-
nce umiestnené prili$ blizko disple-
ja.

Na displeji je kvapalina alebo pred-
met.

Odstrante predmety. Premiestnite
hrnce mimo displeja.

Displej vycistite, pockajte, kym spo-
trebi¢ nevychladne. Odpojte varny
panel od elektrickej siete. Po 1 mi-
nute opat’ pripojte varny panel.

Zaznie zvukovy signal a varny panel
sa vypne.

Zaznie zvukovy signal, ked je varny
panel vypnuty.

Umiestnili ste nie€o na jedno alebo
viaceré senzorové polia.

Odstrante dany predmet zo senzo-
rovych poli.

Varny panel sa vypne.

Umiestnili ste nieCo na senzorové

pole @

Odstrante dany predmet zo senzo-
rového pola.

Ukazovatel zvyskového tepla sa ne-
rozsvieti.

Zona este nie je horuca, pretoze bo-
la zapnuta iba kratky ¢as, alebo je
poskodeny senzor pod povrchom
varného panela.

Ak bola zona zapnuta dostato¢ne dI-
ho, aby sa zohriala, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Po zapnuti automatickych progra-
mov (Pokrmy alebo FUNKCIE) sa
varny panel za¢ne ohrievat, zastavi
sa a potom sa znova spusti.

Toto je bezpecnostna kontrola na
kontrolu, ze je Teplotna sonda v hr-
nci, pre ktory boli aktivované auto-
matické programy (Pokrmy alebo
FUNKCIE).

Ide o normalny proces, nie je to po-
rucha.
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Problém

Mozna pri€ina

Naprava

Nembzete zapnut' najvyssi varny
stupen.

Ina zdéna je uz nastavena na najvys-
Si varny stupen.

Najprv znizte vykon na inej zéne.

Uroveh FlexPower je prili$ nizka.

Zmefite maximalny vykon v Casti
Ponuka. Informacie najdete v Casti
Pred prvym pouzitim.

Senzorové polia sa zahrievaju.

Kuchynsky riad je prili velky alebo
ho umiestriujete blizko k ovladacim
prvkom.

Ak je to mozné, prelozte velky riad
na zadné zény.

Teplotna sonda nereaguje alebo di-
splej zobrazuje, Ze Teplotna sonda
sa nenasla.

Teplotna sonda je vybita alebo nie
je nastavené Bluetooth.

Nabite Teplotna sonda.

Pripojte Teplotna sonda k varnému
panelu pomocou Bluetooth.

Pozrite si ¢ast’ ,Parovanie a kalibra-
cia Teplotna sonda“.

Displej ukazuje, Ze teplota vody je
vyssia ako 100 °C.

Teplotna sonda nie je nakalibrovana
alebo je nakalibrovana nespravne.

Nakalibrujte zariadenie Teplotna
sonda znova.

Pozrite si ¢ast’ ,Parovanie a kalibra-
cia Teplotna sonda*“.

Do vody ste dali prili$ vela soli.

Vriacu vodu nesolte.

Nejaké spotrebice pracuju na rovna-
kej frekvencii a rusia spojenie.

Odstranite spotrebice, ktoré by mohli
rusit’ spojenie. Pozrite si ¢ast’ , Tech-
nické udaje".

Jedlo ma inli nez o¢akavanu teplo-
tu.

Teplotna sonda je vlozena nesprav-
ne.

Uistite sa, Ze je meraci bod umiest-

neny v najhrubs$ej ¢asti pokrmu. Po-
zrite si ¢ast’ ,Kazdodenné pouziva-

nie“.

Cervena kontrolka na Teplotna son-
da blika.

Teplotna sonda je vybita alebo po-
kazena.

Nabite Teplotna sonda.
Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Varny panel zaznamena vyrazné te-
plotné skoky.

Pocas varenia ste pridali ste vodu
alebo vymenili hrniec.

Pocas varenia s funkciou neprida-
vajte vodu a nevymienajte hrniec.

Teplo v hrnci nie je rovhomerne roz-
lozené, predovsetkym pri hustych
tekutych pokrmoch.

Pokrmy ¢asto mieSajte.

Hrniec sa prili§ zohreje alebo pokrm
sa uvari prili§ rychlo.

Pouzili ste prili§ maly hrniec.

Pouzite hrniec s velkostou zodpove-
dajucou varnej zéne. Pozrite si ¢ast’
»Technické udaje".

Funkciu nie je mozné zapnut'.

Na varnej zéne je spustena ina
funkcia, ktora zabrariuje zapnutiu.

Skor nez zapnete jednu funkciu, vy-
pnite predchadzajucu.

Automatické programy (Pokrmy ale-
bo FUNKCIE) alebo SousVide sa
zastavia.

Na zaciatku varenia je teplota kva-
paliny v hrnci vyssia ako 40 °C.
Pouzity kuchynsky riad je horuci.

Pouzivajte iba studené kvapaliny.
Kuchynsky riad nepredhrievaijte.

Pri dotyku senzorovych poli neza-
zneju ziadne zvuky.

Zvuky su vypnuté.

Zapnite zvuky. Pozrite si ¢ast’ ,Kaz-
dodenné pouzivanie“.

Je nastaveny nespravny jazyk.

Omylom ste zmenili jazyk.

Podia pokynov v &asti Kazdodenné
pouzivanie, Jazyk zmerite nesprav-
ny jazyk.
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Problém

Mozna pri€ina

Naprava

Flexibilna indukéna varna oblast’ ne-
zahrieva kuchynsky riad.

Kuchynsky riad je na flexibilnej in-
dukénej varnej oblasti umiestneny v
nespravnej polohe.

Umiestnite kuchynsky riad do sprav-
nej polohy na flexibilnej indukénej
varnej oblasti. Poloha kuchynského
riadu zavisi od zapnutej funkcie ale-
bo funkéného rezimu. Pozrite si ¢ast’
,Flexibilna indukéna varna oblast™.

Priemer dna kuchynského riadu je
pre zapnutu funkciu alebo funkény
rezim nespravny.

Pouzite kuchynsky riad s priemerom
vhodnym pre zapnutt funkciu alebo
funkény rezim. Na samostatnej Casti
flexibilnej indukénej varnej oblasti
pouzite kuchynsky riad s priemerom
mensim ako 160 mm. Pozrite si
¢ast’ ,Flexibilna indukéna varna ob-

last™.

Varna zoéna sa vypne.

Automatické vypinanie deaktivuje
varnu zénu.

Deaktivujte varny panel a znova ho
aktivujte.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné pouzi-
vanie"“.

Na displeji sa zobrazi hlasenie ﬁ] a
¢islo.

Blokovanie je zapnuté.

Pozrite si ¢ast' ,Kazdodenné pouzi-
vanie®.

ZobrazisaE-U-O.

Detska poistka je zapnuté.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné pouzi-
vanie®.

urovne vykonu blika.

Na zéne nie je Ziaden kuchynsky
riad.

Polozte na zénu kuchynsky riad.

Kuchynsky riad je nevhodny.

Pouzite vhodny kuchynsky riad. Po-
zrite si kapitolu , Tipy a rady*.

Dno riadu ma pre danu zénu prilis
maly priemer.

Pouzite riad so spravnymi rozmermi.
Pozrite si ¢ast’, Technické udaje".

Flex Bridge je zapnuté. Na jednej
alebo viacerych ¢astiach funkéného
rezimu, ktory je v prevadzke, nie je
kuchynsky riad.

Umiestnite kuchynsky riad na sprav-
ny pocet Casti zapnutého funkéného
rezimu alebo zmenite funkény rezim.
Pozrite si ¢ast’ ,Flexibilna indukéna
varna oblast™.

Rozsvieti sa

Elektrické pripojenie je chybné.

Odpojte varny panel od elektrickej
siete a skontrolujte pripojenie. Pozri-
te si tému ,Instalacia“.

Rozsvieti sa

Snimac teploty zoény zisti prili§ vyso-
ku alebo prili$ nizku teplotu.

Varnu zénu nechajte vychladnut’
alebo zvyste okolitu teplotu nad

15 °C.

Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Rozsvieti sa

Chladiaci ventilator je zablokovany.

Uistite sa, Ze ventilator ni¢ nebloku-

je. Ak ventilator ni¢ neblokuje a pro-

blém pretrvava, kontaktujte autorizo-
vané servisné stredisko.

Znie neprerusované pipanie.

Elektrické pripojenie je nespravne.

Odpojte varny panel od elektrickej
siete. Poziadajte kvalifikovaného
elektrikara, aby skontroloval instala-
ciu.
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Problém

Mozna pri€ina

Naprava

Kuchynsky riad sa zohrieva dlhSie
nez 5 minut.

Dno kuchynského riadu nie je kom-
patibilné s indukciou.

Pouzite kuchynsky riad s vhodnym
dnom (plochym, magnetickym). Po-
zrite si kapitolu , Tipy a rady*.

Zohrievanie trva dlho.

Kuchynsky riad je prili§ maly a ab-
sorbuje iba ¢ast’ ohrevného vykonu,
ktory vytvara varna zéna.

Na optimalnu distribdciu tepla pouzi-
te kuchynsky riad s priemerom dna
podobnym velkosti varnej zény (t. j.
s maximalnym rozmerom priemeru
kuchynského riadu uvedenou v ¢asti
,Technické udaje” > ,Specifikacia
varnych zén").

Varny panel sa neméze pripojit’
k bezdrotovej sieti.

Smerovag blokuje novych G¢astni-
kov v sieti WLAN.

Uistite sa, Ze smerovac povoli no-
vych Ucastnikov.

V pripade potreby smerovac restar-
tujte.

Bezdrétové pripojenie vo varnom
paneli nie je aktivované.

Aktivujte WiFi. Precitajte si Cast’
,Pred prvym pouzitim“ — Bezdrétové
pripojenie/pripojenie k aplikacii.

Frekvencia smerovaca je nastavena
na 5 GHz.

Zmente nastavenia smerovaca na
2,4 GHz alebo 2,4+5 GHz. Ak sme-
rova¢ podporuje iba frekvenciu

5 GHz, varny panel sa neda pripojit’.

Sila signalu bezdrétove; siete je sla-
ba.

Premiestnite smerovac blizSie k var-
nému panelu.

V pripade potreby pouzite opakovaé
WiFi na zosilnenie signalu.

Varny panel sa neda najst' v zozna-
me sieti WLAN v nastaveniach apli-
kacie.

Varny panel uz je pripojeny k sieti,
ale nemusi byt viditelny.

Odpojte varny panel od siete. Preci-
tajte si €ast’,Pred prvym pouzitim“ —
Bezdrotové pripojenie/pripojenie k
aplikacii.

Ovladaci pasik odsavaca par blika a
odsavac par sa nespusti alebo sa
nevypne.

Ventilator sa méze sam vypnut' za
uréitych podmienok, napr. ked nie je
miestnost’ riadne vetrana.

Otvorte okno. MozZno bude potrebné
nainstalovat’ okennu pripojku. Pozri-
te si Gast’' ,Montaz". Ak sa okenna
pripojka uz pouziva, uistite sa, Ze je
nainstalovana spravne. Precitajte si
instalacnu brozuru.

Stlagte lubovoiny symbol. Odsavad
par je opat’ v prevadzke.

Ventilator odsavaca par nefunguje
spravne, ked su zapnuté funkcie od-
savaca par.

Teplota v okoli odsavaca par je pri-
li§ vysoka.

Vnutri a okolo odsavaca par nie je
dostato€na cirkulacia vzduchu.

Vypnite varny panel a odpojte ho od
zdroja napajania. Pockajte aspor 10
sekund, potom ho znova zapojte do
zasuvky.

DalSie navrhy:

Pokuste sa ochladit’ teplotu okolitej
oblasti. Vyberte filter odsavaca par a
odstrarite zvyskovu vihkost' z vnutra
odsavaca par. Pozrite si ¢ast’,OSe-
trovanie a Cistenie“. Nechajte sy-
stém odsavaca par jeden den vy-
schnut', potom ho znova zapnite.
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Problém

Mozna pri€ina

Naprava

Odsavac par dostatocne neabsorbu-
je paru, ktora sa vytvara pocas pri-
pravy pokrmu.

Pokrievky na kuchynskom riade nie
sU spravne umiestnené.

Ak vas kuchynsky riad nema vetra-
né pokrievky, naklorite pokrievky
tak, aby uvolnena para smerovala k
odsavacu par.

Pozrite si ¢ast’ ,Rady a tipy“, kde
najdete informacie o $pecialnych
pokrievkach s ventilaciou na paru,
ktoré sa odporuc¢a pouzivat' s inte-
grovanym odsavacom par.

V hlavnom zobrazeni displeja sa zo-
brazi ukazovatel so Zltou bodkou.

Filter odsavaca par je zaneseny.

Vycistite a regeneruijte filter odsava-
¢a par a vynulujte upozornenie. Po-
zrite si €ast’ ,OSetrovanie a Ciste-

s

nie

Vy$§i varny stupen nie je k dispozi-
cii.

Riadenie vykonu pracuje a znizuje
maximalny vykon.

Informacie najdete v Casti Kazdo-
denné pouzivanie, Riadenie vykonu.

Funkcia Varenie sa nespusti.

Laserova znacka na hrote Teplotna
sonda nie je Uplne ponorena v teku-
tine.

Voda je prili$ tepla.

Teplotna sonda nie je nabita.

Do hrnca pridajte viac vody.
Pouzivajte vodu izbovej teploty.
Pred spustenim procesu varenia na-
bite Teplotna sonda.

Funkcia Varenie nefunguje spravne.

Odcitana teplota je nepresna, preto-
Ze Teplotna sonda nie je skalibrova-
na.

Pred prvym procesom varenia skali-
brujte Teplotna sonda.

Zohrievanie s funkciou Vyprazanie
na panvici trva dlho.

Kuchynsky riad je prili§ maly, prili§
tazky alebo ma nerovné dno.

Informacie najdete v ¢asti Rady a ti-
py.

10.2 Ak nenajdete riesenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte svojho predajcu alebo
autorizované servisné stredisko. Uvedte
Udaje z typového S&titku. Uistite sa, Ze ste

varny panel pouzivali spravne. V opacnom

11. TECHNICKE UDAJE

11.1 Typovy Stitok

Model TU84CF43CB
Typ 67 D4A 05 FD
Indukcia 7.35 kW
Sér.C. oo
AEG

11.2 Pripojenie WiFi

pripade nebude servisny zasah servisného
technika alebo predajcu bezplatny, a to ani
pocas zaruénej doby. Informacie o zaruénej
dobe a autorizovanych servisnych
strediskach su uvedené v servisnej knizke.

C. vyrobku (PNC) 949 598 446 00
220 - 240 V/400 V 2N, 50 Hz
Vyrobené v: Nemecko

7.35 kW

cex

EIRP max

Frekvencia WiFi

2400 - 2483,5 MHz

20 dBm /100 mW
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11.3 Specifikacia varnych zén

Varna zéna Nominalny vykon Boost [W] Boost maximal- Priemer kuchyn-
(max. varny stu- ne trvanie [min] ského riadu
pei) [W] [mm]

Pravy predny 1400 2500 4 125 - 145

Pravy zadny 1800 2800 10 145 - 180

Flexibilna indukéna 2300 3200 10 minimalne 105

varna oblast’

Vykon varnych zon sa v malom rozsahu
mobze lisit' od udajov uvedenych v tabulke.
Meni sa na zaklade materidlu a rozmerov
kuchynského riadu.

Za ucelom optimalneho prenosu tepla a
vysledkov varenia pouZivajte kuchynsky riad
s priemerom dna podobnym velkosti varnej
zony (t. j. rozmer maximalneho priemeru dna
kuchynského riadu ako uvedené v tabulke).
Nepouzivajte vacsi kuchynsky riad ako je
priemer varnej zony.

11.4 Technické udaje zariadenia
Teplotna sonda

Teplotna sonda je schvéalena na pouzitie
v kontakte s potravinami.

12. ENERGETICKA UCINNOST

Pracovna frekvencia 2400 - 2483,5

MHz
Maximalny vysielaci vykon 7 dBm
Teplotny rozsah 0-200°C
Meraci cyklus 2 sek

12.1 informacie o vyrobku podia predpisov EU o ekodizajne varného

panela

Identifikacia modelu

TU8B4CF43CB

Typ varného panelu

Vstavany varny panel

Pocet varnych zén 2
Pocet varnych oblasti 1
Technolégia ohrevu Indukcia
Priemer kruhovych varnych zén () Pravy predny 14.5cm
Pravy zadny 18.0 cm
Dizka (D) a $irka (S) varnej oblasti Viavo D 41.8cm
S24.8cm
Spotreba energie na varnu zénu (EC electric coo- Pravy predny 181.7 Whi/kg
king) Pravy zadny 174.5 Whi/kg
Spotreba energie varnej oblasti (EC electric cooking) Viavo 191.1 Whi/kg
Spotreba energie na varny panel (EC electric hob) 185.9 Whi/kg
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IEC / EN 60350-2 — Elektrickeé varné « Ked zohrievate vodu, pouzite len také

spotrebice pre domacnost — Cast 2: Varné mnozstvo, aké potrebujete.

panely — metddy merania vykonu. * Na riad podla moznosti vzdy polozte
pokrievku.

12.2 Varny panel — ispora energie + Kuchynsky riad poloZte priamo do stredu

varnej zony.
* ZvySkové teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na jeho roztopenie.

Pri kazdodennom vareni mézete uSetrit’
energiu, ak budete postupovat’ podla nizsie
uvedenych rad.

12.3 Informacie o vyrobku tykajluce sa spotreby energie a maximalneho
¢asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

Spotreba energie v rezime Vypnuté 0.5W
Spotreba energie v sietovom pohotovostnom rezime 20W
Maximalny ¢as potrebny na automatické dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho 2 min
vykonu

Pokyny na aktivaciu a deaktivaciu bezdrétového sietového pripojenia najdete v kapitole ,Pred
prvym pouzitim®,

12.4 Harok s informaciami o vyrobku a informacie o vyrobku v sulade s
predpismi EU o energetickom oznacovani a ekodizajne pre odsavac par

Informaény list vyrobku podia (ES) ¢. 65/2014

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka AEG

Identifikacny kod modelu TUB4CF43CB

Roéna spotreba energie - AEChood 32.7 kWh/rok
Trieda energetickej ucinnosti A+

Uginnost’ dynamiky pradenia - FDEhood 32.0

Trieda Ucinnosti dynamiky prudenia A

Uginnost osvetlenia - LEhood - Ix/W

Trieda Ucinnosti osvetlenia -

Uginnost filtracie mastnét - GFEhood 85.1 %

Trieda Gcinnosti filtracie mastnét B

Prietok vzduchu pri minimalnom vykone pri normalnom pouzivani 270.0 m®h

Prietok vzduchu pri maximalnom vykone pri normalnom pouzivani 550.0 m3/h

Prietok vzduchu pri intenzivnom pouzivani alebo s posilnenim 650.0 m®h

Vazeny vykon zvuku A pri minimalnej rychlosti 50 dB(A) ref pW
Vazeny vykon zvuku A pri maximalnej rychlosti 66 dB(A) ref pW
Véazeny vykon zvuku A pri intenzivnom vykone alebo s posilnenim 69 dB(A) ref pW
Namerana spotreba energie v rezime vypnutia - Po 0.49 Wi
Namerana spotreba energie v pohotovostnom rezime - Ps - W
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Doplnkové informacie podia (ES) &. 66/2014

Cinitel prirastku dasu - f 0.8

Index energetickej ucinnosti - EEIhood 42.6

Namerany prietok vzduchu v bode s najvysSou ucinnost'ou - QBEP 286.7 m®h
Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$Sou G¢innostou - PBEP 449 Pa
Maximalny prietok vzduchu - Qmax 650.0 m®h
Namerany elektricky prikon v bode s najvy$s$ou tuc¢innost'ou - WBEP 111.9 W
Nominalny vykon systému osvetlenia - WL - w
Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvetlenia na povrch varnej plochy - - Ix

Emiddle

Spotrebié& testovany podia: IEC / EN 61591,
IEC / EN 60704-1, IEC / EN 60704-2-13,
IEC / EN 50564.

12.5 Odsavac¢ par — uspora energie

Pri kazdodennom vareni mozete usetrit’
energiu, ak budete postupovat podla nizsie
uvedenych rad.

+ Ked zacnete varit, nastavte ventilator
odsavaca par na nizku Uroven rychlosti.
Po skonceni varenia nechajte odsavac par
niekolko minut v €innosti.

* Rychlost ventilatora zvysSte iba vtedy, ak

sa potrebujete zbavit’ velkého mnozstva
pary alebo dymu. Funkciu Boost
odporu¢ame pouzivat’ iba v extrémnych
situaciach.

« Filter odsavaca par distite pravidelne a v
pripade potreby ho vymente, aby sa
zachovala u¢innost odsavaca par.

* Na optimalizaciu ucinnosti a
minimalizovanie hluku pouzite systém
vedenia s maximalnym priemerom.

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/.\l) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom
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